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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Ich konnte das mit Downtown und Herrn Shinsuke perfekt aufnehmen und ich konnte auch LOVE Mashine der 
derzeitigen Mitglieder und OG aufnehmen! 
 
Strengt euch an! 
Ihr seid die Besten!! 
 
 
Morning Musume. Ich liebe sie                Sonntag, 26. 7. 2009, 22:57 
 

 
 
Morning Musume. LOVE Mashine hat mich während meiner 26 Stunden Fernsehen gerührt. 
 
Da ich immer die „gegenwärtigen Member“ auf dem absoluten Maximum liebe, liebe ich deswegen auch die 
gerade auf dem absoluten Maximum und unterstütze sie (Es ist irgendwie dasselbe Genre von Gefühl wie ich 
die „Ribon“ liebe) und dass die alle singen und Yaguchi-chan unterstützen, freut mich wahnsinnig und ich habe 
die neuen Musume. Liebgewonnen. 
 
Den Leuten heutzutage ist „Morning Musume“ vielleicht kaum ein Begriff, aber die derzeitigen Member sind 
auf cool getrimmt und das Tanzen oder auch der Gesang sind wirklich gut! 
 
Sayu-chan trat letztens auch bei London Hearts auf, ich strengte mich voll an und als ich in ihrer Nähe war, 
schrie ich auch „Du bist süüüß!“. Damit Sayu-chan Selbstvertrauen kriegt. 
 
Meine Lieblingssingle ist „Iroppoi jirettai“! (Koharu-chans Debütsingle) 
Das Danceshot PV ist das Beste! 
 
Ob das neuerdings eh „Resonant Blue“ ist? 
Das PV besteht zum Grunde aus Dance Shots. 
 
Ich war so sehr darin vertieft, dass ich nicht mal merkte, wie ich mein Eis aß!! (Entschuldigung für mein eigenes 
Beispiel;) 
 
Wenn ihr Süßes und attraktive Mädchen mögt, seht sie euch bitte unbedingt, unbedingt einmal an! 
 
Auch weiterhin wird Tanemura Hello! Project von allen Seiten pushen! 
 
 

http://www.youtube.com/watch?v=hAtAX5yGk6Q
http://www.dailymotion.com/video/x17u46_morning-musume-iroppoi-dance-shot-v_music
http://www.dailymotion.com/video/x4sd5z_resonant-blue-pv-080320m-on-morning_music#rel-page-2
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Ich will zu meiner Mamaaa!                 Montag, 27. 7. 2009, 22:02 
 

 
 
Riku-sama ♪ 
 
Nach dem Schlafen kommt sie immer zu ihrer Mama. 
Ob sie einen schlimmen Traum hatte? 
 
 
Waaah! Mann, neeein!                  Montag, 27. 7. 2009, 22:59 
 

 
 
Ich bin die japanische Kleidung jeden Tag saaatt!! 
 
Ich will westliche Kleidung zeichneeen!! 
Ich liebe den raschelnden Thriiill!! 
 
Jedenfalls male ich ein Farbbild. (^O^)/ 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Hah, hah, ich habe mich ja etwas beruhigt. 
 
 
Auftritt auch meiner Geräuschkulisse bei der Arbeit ~ ♪            Dienstag, 28. 7. 2009, 12:48 
 

 
 
Es freut mich, dass es neuerdings immer mehr Talksendungen mit Unterhaltungskünstlern gibt wie „Niketsu‘!!“ 
(Sich zu zweit einen Sitz teilen!!), „Samaa ~ zu x Samaa ~ zu“ (Summers x Summers) usw.. 
 
Denn wenn ich Farbbilder male etc. und da zuhöre, kann ich arbeiten  ohne die Lust zu verlieren. 
 
Ich darf bei der Arbeit nichts von Hello! Project sehen, weil ich es mir sonst ganz angucke. 
Weil ich beim Gucken die Zeit vergesse. o(^-^)o Selbstvergessen ~. 
 
Apropos, als ich letztens mit meiner Frau Assi im Pasela den Abschluss gefeierte, waren wir ganz aufgedreht 
und tanzten zusammen „SEXY BOY“ und ein Angestellter, der uns Alkohol brachte, fragte uns, ob wir 
Zirkeltraining machen, war das peinlich//// 
 
(Und natürlich sagten wir „Ja“.) 
 
 
Die Allianz der hundert Griffe               Dienstag, 28. 7. 2009, 16:49 
 

http://www.wat.tv/video/morning-musume-sexy-boy-3ec2b_2jtml_.html
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Auf meiner Hand sind Masukake - Linien. 
Die sogenannten „Hundert Griffe“  
 
So in etwa heißt es, wenn Lebenslinie und Gefühlslinie über die ganze Hand gehen. 
 
Anscheinend führe ich ein wildes Leben, sowohl im Guten als auch im Schlechten, mit Aufs und Abs! 
 
Erstklassig ☆ 
 
 
Voll nach Deutschland ★                Mittwoch, 29. 7. 2009, 21:21 
 

 
 
Um ehrlich zu sein... 
...fliege ich morgen früh nach Deutschland! (^O^)/ 
 
Ich habe eine Signierstunde! 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Obwohl es reichlich Farbbilder gibt, ... 
Die ich noch bis zum Abflug fertig kriegen muss! 
 
Ich habe noch nichts vorbereitet...(>_<) 
Ich spiele zum ersten Mal auf einer Reise Dragon Quest 9 ♪ 
 
 
Schwindelerregend             Donnerstag, 30. 7. 2009, 9:22 
 

 
 
Ich habe die Farbbilder fertiggestellt ~ 
Ich habe nicht geschlafen und bin total fertig. 
 
Bald geht unser Flug. 
 
 
Tee in der Lounge                          Donnerstag, 30. 7. 2009, 10:26 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Weil der Flug erst in 1 Stunde geht, eine leichte Mahlzeit in der Lounge. 
 
Mein Vorgesetzter hat mir „Shiroi Koibito“ (Weißer Liebhaber) als Zwischenmahlzeit gekauft! 
Juchuh! 
 
 
Arina Tanemura! Munter                     Donnerstag, 30. 7. 2009, 10:55 
Ich gehe dann! 
 
 
Ich bin zurück!                               Mittwoch, 5. 8. 2009, 13:37 
 

 
 
Ich bin gestern zurückgekommeeen! 
 
Ich bin wie erwartet vor Erschöpfung umgekippt(*_*) 
 
Ich muss mich gleich in die Arbeit stürzen, da sich die von 6 Tagen angehäuft hat! 
 
 
Die Ribon Septemberausgabe ist erschienen!              Mittwoch, 5. 8. 2009, 16:00 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Die Ribon Septemberausgabe ist erschienen ☆ 
Es gibt ein Gewinnspiel, bei dem man Kissen mit Serienaufdrucken gewinnen kann! 
Nehmt bitte unbedingt, unbedingt teil, da auch eins mit Sakura Hime Kaden dabei ist. 
 
Von „Sakura Hime Kaden“ läuft das 9. Kapitel. 
 
Es wurde für mich zum ersten Mal angesetzt („Die Preise zu meinen Werken machen diese Entwicklung!?“). 
 
Die Kapitelanzahl ist bereits jetzt doppelt so hoch als geplant. 
 
Bei dieser Geschichte habe ich wirklich Angst, ob ich es bis zum Schluss schaffe, aber ich werde sie auf jeden 
Fall nüchtern weiterzeichnen. 
 
In Stimmung, ein riesiges Gebäude zu errichten.... 
 
Aber der Pfeiler, der in einem Monat errichtet wird, braucht 40 Nägel. 
 
Ich bin nur am Machen! 
Ich bin auf jeden nur am Machen! 
 
 
Sakura Hime Gelatine!                Donnerstag, 6. 8. 2009, 3:23 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Im August wird im Lalaport Toyosu im 3. Stock Sakura Hime Kaden Gelatine verkauft. (Schaut den genauen Ort 
in der Ribon nach) 
Da es wie unerwartetes Lob ist, freue ich mich o(^-^)o 
 
Ich werde es am 22. auch wieder essen ♪ 
 
Ich habe für ein Deutschlandreisetagebuch überhaupt keine Zeit und es wäre schwierig, jeden Tag eine 
Zusammenfassung hochzuladen. 
Daher könnte es vielleicht lang werden, aber ich werde es nach und nach hochladen. 
 
Und ich habe auch viele Gelegenheiten dazu. 
 
Also, na dann ~ 
 
 
Umsteigen in Amsterdam                   Donnerstag, 6. 8. 2009, 6:46 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Die Feldlandschaft ist wunderschön. 
 
Wir fliegen von Amsterdam mit einer Propellermaschine nach Deutschland. 
 
Mir wird eben doch schlecht. 
 
Uuh... 
 
 
Die Wolken sind hüüübsch!               Donnerstag, 6. 8. 2009, 6:47 
 

 
 
Die Wolken waren sehr hübsch. 
 
Ich bin hingerissen. 
 
Die Erde ist wirklich wunderschön. 
 
 
Das Hotelzimmer             Donnerstag, 6. 8. 2009, 13:17 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Toootal groooß! 
Man kann den Garten im Innenhof sehen, ein sehr gutes Zimmer! 
 
Es sind Betten für zwei da, aber ich habe ein Monopol ♪ 
 
 
Geschenk                         Freitag, 7. 8. 2009, 1:13 
 

 
 
Ich habe vom deutschen Verlag TOKYOPOP und dem VIZ Verlag in Paris großartige Geschenke bekommen. 
 
Blumen und Baumkuchen, Schokolade. 
 

Großartiiig (>▽<) 
 
 
Ich muss mich anstrengen, damit es ein gutes Event werden kann! 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Am ersten Tag zum Sightseeing                     Freitag, 7. 8. 2009, 15:08 
 

 
 
Das Event geht ab heute, aber weil ich erst morgen an der Reihe bin, mache ich heute Sightseeing. 
 
Zuerst zur Burg auf dem Berg. 
 
Ich war baff, dass es ganz normal Kutschen gibt! 
Ihre Hufe sind dick ~ 
 
 
Vom Cable Car durchgeschüttelt                             Freitag, 7. 8. 2009, 15:10 
 

 
 
Wir fahren zum Schloss mit dem Cable Car. 
 
Wunderbar, wie geschmackvoll auch deren Design ist. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Selbst die banalen Szenerien in Deutschland beruhigen mich und sogar die Gleise sind in einer netten Farbe, es 
ist überall sehr schön. 
 
 
Die Bonner Innenstadt, wie ich sie von oben betrachte               Samstag, 8. 8. 2009, 17:53 
 

 
 
Die Stadt Bonn. 
Man kann den Rhein Fluss sehen. 
 
„Hohe Orte“ sind toll!! 
 
Als ich mich umdrehte, flog ein kleiner Helikopter vorbei, das war ja irgendwie Wahnsinn. 
 
 
Obwohl es eine Burg sein soll, ist es jetzt nur noch eine Wand.              Samstag, 8. 8. 2009, 17:57 
 

 
 
Es sind Ausländer da, die zur Wand hochgehen. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Wäre ich wohl auch hier raufgekommen, wenn ich nicht wegen der Arbeit hier wär? 
Nein, ob ich eh Angst habe? 
 
Und ich hatte Stiefel aaan 
(Drüben ist es etwa 22 Grad warm) 
 
 
Hochzeit im Freien                   Samstag, 8. 8. 2009, 22:12 
 

 
 
Auf einer Anhöhe, wo das Cable Car anhielt, war geschmückt und es wurde eine Hochzeit gefeiert. 
 
Zum Lächeln o(^-^)o 
 
Ich bin eine vorbeifahrende Japanerin, aber ein kleines „Herzlichen Glückwunsch“ 
 
 
Am Berg, wieder ein Schloss.                  Sonntag, 9. 8. 2009, 23:32 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Wir stiegen unterwegs aus dem Cable Car aus und sehen uns noch ein Schloss an. 
 
Wunderbar! 
 
Als ich Shinshi Doumei † zeichnete, sah ich mir von meinen Vorlagen fast nur die Schlösser an und war von 
ihnen hingerissen. 
 
Auch der Park ist weitläufig, in ihm herrscht eine Atmosphäre, als würde ein Ritter oder auch eine Prinzessin 
aus dem Schatten der Bäume heraustreten. 
 
 
Vorderseite vom Schloss                          Montag, 10. 8. 2009, 5:05 
 

 
 
Hhhm. 
In so einem großen Haus ist das Putzen schrecklich! 
 
Übrigens ist in einer Ecke im Park ein offenes Café und es gibt nur eine kleine Collabo mit der Kultur! 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Eine vernünftige Entwicklung ist nicht schlecht. 
 
 
Der Schlossgarten                    Montag, 10. 8. 2009, 5:08 
 

 
 
Die Blumen stehen in voller Blüte! 
 
Ich war über die Hirschstatue überrascht, weil sie so real wirkt! 
 
Schmetterlinge fliegen herum. 
 
Vom Klima her ist es Frühling bis Frühsommer. 
 
 
Wenn man reingeht                    Montag, 10. 8. 2009, 5:11 
 

 
 
So in etwa. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
In der Mitte auf dem Foto ist Frau Elke von TOKYOPOP (Deutscher Verlag). 
 
Es gab eine überraschend bunte Farbgebung! 
 
 
Eintritt verboten!                    Montag, 10. 8. 2009, 5:14 
 

 
 
Ab hier ist anscheinend der Eintritt verboten. 
 
Ich habe am Zaun das Handy ausgestreckt und geknipst ☆ 
 
Dann gab es einen Raum mit einem Billardtisch etc.. 
 
Toll. 
Das will ich zeichnen. 
Diesen Hintergrund. 
 
 
Brüder kurz nach Mittag                          Montag, 10. 8. 2009, 5:18 
 



17 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
„Hööör auuuf! Was soll daaas?!“ 
„Nicht zieeehen!“ 
 
 
...sich streitende Statuen. 
 
...wie wär‘s denn in echt? (°  o°  ) 
 
 
Cloud auf dem Rückweg                       Montag, 10. 8. 2009, 23:44 
 

 
 
Als wir auf dem Rückweg beim Eventsaal, wo ich signieren werde, vorbeischauten, war da Cloud. 
 
Alle scheinen so ganz normal mit der Straßenbahn zu fahren und aus dem Haus zu gehen. 
 
 
An einem klaren Tag in der Bonner Innenstadt               Montag, 10. 8. 2009, 23:48 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 

 
 
Ich bin in der Bonner Innenstaaadt! 
 
Da anscheinend jeden Tag viele Buden aufgebaut werden, werden sie von vielen Leuten belagert! 
 
An den Buden werden Blumen und Früchte, Snacks etc. verkauft. 
 
 
Lunch ☆Lunch                   Montag, 10. 8. 2009, 23:53 
 

 
 
Ich esse zum Lunch ein deutsches Gericht. 
 
Als einziges bekannt sind eben doch Würste und ich habe viele Sorten Senf in Schälchen bekommen. 
Souvenirs wären gut..., also möchte ich nach dem Essen in einen Supermarkt! 
 
 
Deutscher Supermarkt, bunte, süße Explosion☆                 Dienstag, 11. 8. 2009, 5:51 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 

 
 
Die Süßigkeitenecke in einem deutschen Supermarkt! 
 
Es gibt Bonbons und Weingummi, die nach Gewicht verkauft werden! 
 

Nied • liiich! (>▽<) 
 
Nur vom Ansehen wird mein Mund süß(^O^)/ 
 
 
Rosencandy                   Dienstag, 11. 8. 2009, 5:54 
 

 
 
Uwaaah! Nieeedlich! 
 
Umgangssprachlich „Lollipops“ 
 
Es gibt auch welche in Rosenform. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Die deutsche Handwerkskunst trifft absolut meinen Nerv! 
 
 
Bunte Boxen                   Dienstag, 11. 8. 2009, 5:58 
 

 
 
Toll... 
 
In so einem Haus will ich wohnen. 
Aber das Klimamanagement muss wohl schwierig sein. 
 
Ah‘‘! 
Stimmt das?! 
Man kann es so verkaufen, denn in Europa ist es trocken. 
 
 
Manchmal eine Pause☆Tagebuch in Echtzeit               Dienstag, 11. 8. 2009, 6:03 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Da das Material alt ist, sprenkele ich normale Tagebucheinträge ein. 
 
Auch nicht in Echtzeit, aber letztens gab es ein Feuerwerksfest! 
 
Ein so schönes Feuerwerk. 
Kann man da doch gut Fotos machen? 
 
Ich habe wegen denen, die das Tagebuch auf dem Handy lesen, das Bild nicht mit Fine, sondern mit Normal 
gemacht, ich habe es außerdem in klein fotografiert, das ist also das Beste, was geht. (>_<) 
 
Aaaberr! Was ich an Feuerwerken mag, ist...das Geräusch! 
Als ob ein Herz zerdrückt werden würde, ich liebe dieses Geräusch! 
 
Dooomm! 
 
 
Kirchen, viele                  Mittwoch, 12. 8. 2009, 1:09 
 

 
 
Wenn man durch die Stadt geht, gibt es viele Kirchen. 
 
Ich blühe auf... 
 
 
Ich will das zeeeichnen! (>_<) 
 
Da das, was ich gerade zeichne, das totale Gegenteil davon ist, erledigt sich das von selbst (Lach) 
 
Ich muuuss! 
Ich muss es irgendwo zeigen ♪ 
 
 
Tagebuch in Echtzeit☆Die 2. im Leben gekaufte CD                                           Mittwoch, 12. 8. 2009, 2:00 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Die zweite CD, die ich in meinem Leben gekauft habe. (Die 1. ist ja das Ghibli Vocal Album) 
 
Hier sind einzelne Werke drauf (Nausicaä bis Kiki Majoutaku), neben den wahrscheinlich wohl beliebtesten 
Stücken, das Vorspiel von „Kimi o nosete“ (Ich nehme dich mit) in der Langversion! (Also die Melodie am 
Filmende, wo Dora & Co sich unterhalten, die dann in den Gesang mündet) 
 

Weil ich es überirdisch liebe, ist das wirklich gut! (>▽<) 
 
Ich mag auch das Cover, das wie ein Cellbild aussieht, es ist immer noch eine besondere CD. 
 
 
Tagebuch in Echtzeit ☆Shampoo Ojisan (Onkel Shampoo)     Mittwoch, 12. 8. 2009, 15:39 
 

 
 
In der Audrey Radiosendung „Shampoo Oji-san“ (Herr Onkel Shampoo) wurde anscheinend mein Name 
erwähnt(*_*) 
 
Ich habe es überhört ~! 

http://www.myvideo.de/watch/6114090/Das_Schloss_im_Himmel_OST_14_Kimi_Wo_Nosete
http://www.joqr.co.jp/kasuga/
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Ich bin mir nicht sicher, aber jedenfalls ging mein Name durch Herr Wakabayashis Ohren! //// 
 
Mein Herz machte kurz einen Sprung(>_<); 
 
Er dachte bestimmt: „Woher soll ich denn wissen, wer Tanemura ist?“! (^O^)/←Mach keine Witze! Wir haben’s 
kapiert! 
 
Obwohl ich gestern ständig über das Material des Götterduos, des Dreammatch Herrn Wakabayashi und Herrn 
Ishida, lachte...(O_O) 
 
Ähhh...was denn, vielen herzlichen Dank! 
 
 
Deutschlandtagebuch, endlich der 2. Tag              Mittwoch, 12. 8. 2009, 22:46 
 

 
 
Am 2. Tag in Deutschland fuhr ich gleich nach dem Aufstehen zum Veranstaltungsort! 
 
Das Event geht von 10 bis 19 Uhr (Lang) und ich bin von 11 bis 13 Uhr dran. 
Ich mache eine Signierstunde und eine Paneldiskussion (Frage und Antwort - mäßiger Austausch). 
 
Ob ich heute vergleichsweise relaxt bin, weil ich gestern mit anderen geladenen Gästen bei der 
Eröffnungszeremonie 2000 Leute begrüßte? 
 
Da ist eeer, ein Cosplaykreis (Lach) 
 
Ich bin gut drauf! 
Ich liebe Feste! 
 
 
Shinigamis Entdeckung ☆               Donnerstag, 13. 8. 2009, 15:58 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Als ich zum Saaleingang ging, entdeckte ich die Shinigamis! 
 
Nieeedlich, nieeedlich! 
 
Wahnsinn! 
Das deutsche Cosplay ist ja eh auf einem hohen Level! 
 
 
Saal Babuuumm!                      Freitag, 14. 8. 2009, 1:35 
 

 
 
Hier signieren die Gäste und machen die Paneldiskussionen. 
 
Ich werde auch hier sein. 
 
Und weil die Leute wohl in 10 Minuten reingelassen werden, knipse ich ihn in aller Eile ☆ 
 
Es ist anscheinend ungünstig geworden, da es 100 Eintrittskarten für die Signierstunde gibt. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Hoh(>_<) 
 
Übrigens ist zeitgleich mit diesem Event Mistress☆Fortune rausgekommen! 
Jene Signierstunde wird es. 
 
 
Dieses Poster hängt aus! ♪                Samstag, 15. 8. 2009, 16:27 
 

 
 
Mein Selbstportrait wird dermaßen hingehalten...! 
 
Sooo? Kennen auch meine deutschen Fans mein Selbstportraiiit? 
 
Nervös. 
 
 
Die deutsche Ausgabe des Shinsh iDoumei † Artbooks etc.                Samstag, 15. 8. 2009, 16:30 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Die deutschen Comicausgaben. 
 
Um ehrlich zu sein, sind im Artbook Illus, die in der japanischen Ausgabe nicht abgedruckt sind. 
 
Mit dem Event ist gerade zeitgleich Mistress☆Fortune erschienen. 
 
 
Niedliche~ Haine-chan!                     Samstag, 15. 8. 2009, 16:38 
 

 
 
Dieses Mädchen, das Haine-chan cosplayt, ist dasselbe Mädchen, das auch bei der deutschen Signierstunde vor 
etwa 3 Jahren da war! (>_<) 
 
Sie ist wiedergekommeeen 
Vielen Dank! 
 
Hinten auf dem T - Shirt vom Foto steht „1 TANEMURA“! 
Die deutsche Nationalflagge sieht toll aus! 
 
 
Obwohl es noch nicht erschienen ist!               Samstag, 15. 8. 2009, 17:03 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Ich war überrascht, denn es ist erst gerade Misfo in Deutschland erschienen und dann wie auch immer 
Prinzessin Sakura & Kohaku Cosplayer! 
 
Sie haben anscheinend die japanische Ausgabe bestellt und gelesen. 
 
Das sind die ersten Prinzessin Sakura & Kohaku Cosplayer, die ich gesehen habe! 
 
 
Maron-chan☆                   Samstag, 15. 8. 2009, 17:53 
 

 
 
Maron-chan. 
 
Zu dem Zeitpunkt ist die Signierstunde bereits im vollen Gang, die Paneldiskussion ist zu Ende. 
Während wir heute uns PAINT Ribon ansahen, erklärte ich, wie ich meine Bilder male etc.. 
 
Alle stellten mir ziemlich viele Fragen, weil sie anscheinend Mangaka werden wollen. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Fullmoon & Takuto                 Samstag, 15. 8. 2009, 19:21 
 

 
 
Mein Herz machte einen kleinen Sprung, eine echt blonde Fullmoon-chan. 
 
Ob sie ein Paar sind? 
 
Bei der Signierstunde waren zu einem Drittel auch Jungs dabei. 
 
In Japan ist das auch so, aber wenn mir die Redaktion mitteilt, dass es eine Signierstunde geben wird, habe ich 
immer noch bis zu dem Tag Angst, dass niemand kommt..., weil ich hauptberuflich nur zuhause Mangas 
zeichne! 
Deshalb empfinde ich dann umso mehr Rührung und Erleichterung, wenn ich meine Fans treffen konnte. 
 
 
Nochmal Prinzessin Sakura & Kohaku!               Sonntag, 16. 8. 2009, 19:47 
 

 
 



29 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Bwaaah! Niiiedlich! 
 
Als ich danach im Saal herumlief, entdeckte ich noch eine Kohaku. 
 
Ob Kohaku in Deutschland beliebter ist als Asagiri? 
 
Und sie ist eine Ninja. (Ninjas sind im Ausland eh beliebt) 
 
 
Ich kann die viele Liebe sehen!                 Montag, 17. 8. 2009, 17:57 
 

 
 
Eine Tasche von einem Fan. 
Viele meiner Bilder sind daran befestigt. 
 
Ich spüre die Liebe ~ 
 
Es ist Wahnsinn, dass auch jedes einzelne beschichtet ist. 
 
 
Verkaufsstand von TOKYOPOP                      Montag, 17. 8. 2009, 18:01 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Der Verkaufsstand von TOKYOPOP, die Shinshi Doumei † und Mistress ☆Fortune verlegen. 
 
Es hängen Shin Cro Poster. 
 
Wieso denn diese Illus?... (Weil nämlich kein Mitglied des Schülerrates, sondern die Geschwister drauf sind) 
 
 
Die Sonderausgaben!                  Montag, 17. 8. 2009, 18:14 
 

 
 
Es gibt sie auch in Deutschland! Die Sonderausgaben von Shin Cro. 
 
Ich erinnere mich, als sie in Japan erschienen, hatte die Rechteabteilung (Die Abteilung, die die Auslandsrechte 
ausarbeitet) bei Shueisha wegen dem eigentlich ganz schön hohem Preis ein Problem damit, „warum das im 
Ausland erscheinen sollte...“. 
 
Der Preis wurde aufgeteilt. 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Aber es ist richtig rausgekommen. 
 
Die Anstrengung des Unternehmens! Großartig! 
 
 
Ferner ist die deutsche insgesamt größer als die japanische Ausgabe. 
Und die Comics enthalten immer Colour Pin Ups, ich liebe die deutschen Ausgaben ♪ 
 
 
Tagebuch in Echtzeit☆Maru Federhalter                     Montag, 17. 8. 2009, 20:20 
 

 
 
Ein Maru Pen Halter, den ich beim Bummeln in einem Kunstfachhandel gefunden habe. 
Es steht nicht mal der Herstellername drauf und als ich ihn mal zum Ausprobieren gekauft habe, Volltreffer! 
 
Leicht damit zu zeichnen! 
Wass‘ das? 
Tuscht sich schnell damit! 
 
Ich habe ihn mir deswegen in rauen Mengen gekauft und auch Frau Minase welche abgegeben (Denn sie ist 
jemand, der von Arbeitsmaterial komplett abhängt...), er hat ihr anscheinend auch gefallen ♪ 
 
Hoh(>_<) Bin ich froh ~ 
 
Eine Empfehlung von mir. 
Auf dem Federhalter steht „Ausschließlich für Maru Federn“ und ich kannte ihn nur in dunkelgrün, grün und 
rot. (Gibt es die wohlmöglich noch?) 
 
 
Willkommen in Deutschland ♪               Dienstag, 18. 8. 2009, 00:02 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Ich habe sogar dieses Poster entdeckt! 
 
Uhuhu, Japanisch. 
Ich freue mich, da es wie eine Geheimbotschaft an mich ist. 
 
Rechts steht auf Japanisch „Arina Tanemura, willkommen in Deutschland!“ 
 
 
Draußen ist ein Cosplayfest!                 Dienstag, 18. 8. 2009, 2:41 
 

 
 
Aufgrund der Entscheidung der deutschen Regierung ist die Ticketanzahl beschränkt, damit die Saalkapazität 
nicht überschritten wird. 
Daher sind die Cosplayer, die nicht im Saal sind, auf dem Platz! 
Es gibt wie erwartet viel FF und Naruto. 
 
 
Tagebuch in Echtzeit☆Ribon Special                 Freitag, 21. 8. 2009, 22:23 
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Ich habe für das aktuelle Ribon Special ein Poster und ein 4 Panel Sonderkapitel gezeichnet. 
 
Das Poster ist anlässlich des 9. Kapitels so fluffig geworden. (Ich habe es nicht gedruckt gesehen, noch.... Es 
wirkt fluffig, weil ich bei der Fertigstellung in Eile war...) 
 
Im 4 Panel Sonderkapitel werden „Hä? Sollte Frau Tanemura das so veröffentlichen?“ - Geheimnisse der Chara 
gelüftet, es geht auch um zwei ganz aufgeregte Menschen, weil es nach der Septemberausgabe „Hayate hat 
gerade Kohaku geküsst? Es wird noch ein Geheimnis gelüftet!“ – Inhalt gibt. 
 
Mit der Halluzination, dass ich in Deutschland war, arbeite ich unablässig. 
 
 
Viel Cosplay                  Samstag, 22. 8. 2009, 10:11 
 

 
 
Kingdom... ist es ~ 
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Selbst die Requisiten sind anders als in Japan und das ist gut, da sie kaum von ihrer Größe eingeschränkt 
werden. 
 
Die Art, wie die Requisiten gemacht sind, ist wirklich gut! 
 
 
Viel, viel Cosplay                      Samstag, 22. 8. 2009, 10:25 
 

 
 
Es gibt ganz schön viel Naruto!! 
 
Naruto ist niedlich~! 
Sakura ist niedlich~! 
 
Ich will mit ihnen kämpfen! (Und werde innerhalb eines Augenblicks getötet) 
 
 
Kidzania Ribon Event                 Samstag, 22. 8. 2009, 18:52 
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  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Ich habe im Kidzania („family edutainment center amusement park“) an einem Ribon Event teilgenommen!
  
Viele Kinder haben den Wunsch, Mangaka zu werden und es fühlte sich an wie Mini Schooling. 

Alle Bilder waren ernsthaft gut! Wahnsinn!! (>▽<) 
 
Allen, die mitgemacht haben, Nana Haruta Sensei, allen aus der Redaktion, vielen herzlichen Dank! 
 
Ich habe auch Sakura Hime Gellatine gegessen♪ 
 
Schön, dass das Hellrosa wie Kirschblütenfarbe ist.... 
Ich will als nächstes eine Signierstunde machen ♪ 
 
 
Jeanne Gruppe! Großversammlung ☆                 Sonntag, 23. 8. 2009, 7:16 
 

 
 
Da sich viele Kamikaze Kaitou Jeanne Cosplayer versammelten, mischte ich mich unter die Leute, die Fotos 
machen wollten und als ich die Kamera hinhielt, winkte mich der Erzengel Fin-chan in der Mitte zu ihnen (O_O) 
 
Woher wusste sie denn, dass ich Tanemura bin, obwohl keine von ihnen bei der Signierstunde war? ; 
 
Dann umlagertenen sie mich irgendwie und ich habe mit allen Erinnerungsfotos gemacht (Die Bilder stelle ich 
nicht rein, weil ich Bilder von mir nicht sehen will!) 
 
So ist unter den fotografierten Leuten auch ein Chiaki Cosplayer, es war irgendwie ein erfreulicher Vormittag. 
 
 
Geliebter! FF Charakter                   Sonntag, 23. 8. 2009, 7:22 
 

http://de.wikipedia.org/wiki/Yuki_Yamashita
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Es gab auch sehr viel Cosplay zu meinem geliebten FF Charakter! 
 
Mein geliebter Hauptcharakter aus 9, auch die Waffe ist perfekt! 
 
Deutschland ist wirklich die Stadt der Handwerker! 
 
 
Utena-samaaa!                    Sonntag, 23. 8. 2009, 7:27 
 

 
 
Utena aus meinem Lieblingsanime auf der ganzen Welt „Shoujo Kakumei Utena“ (Mädchenrevolution Utena)! 
 
Sie sieht toooll aus! 

Die Schenkeeel! (>▽<) 
 
Ich liebe sieee! 
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Wenn ich sogar einen Rosenstempel hätte! Obwohl ich das Duell vorschlage! (Deswegen innerhalb eines 
Augenblickes getötet...) 
 
 
Maron-chan & Access!                    Sonntag, 23. 8. 2009, 7:34 
 

 
 
Ich bat sie um ein Foto und  war dann total erschrocken als sie gestikulierten: „Arina • Tanemura!“ und sie 
holten aus ihrer Tasche ganz viele meiner Comics raus und zeigten sie mir. 
 
Haben sie sie zu oft gelesen? Die waren auch ganz schön zerfleddert.... 
Zu Tränen gerührt. (:_;) 
 
Es wurde mir richtig klar, dass meine Werke die Leute ordentlich erreichen. 
  
„Arina • Tanemura“ - Im Originaltext in Katakana (wird für fremdsprachige Wörter verwendet), Zeichen für eine 
andere Aussprache, der Punkt symbolisiert die andere Reihenfolge der Namen, im Japanischen kommt ja zuerst 
der Nachname 
 
 
Zur Kathedrale in Köln                   Sonntag, 23. 8. 2009, 7:37 
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Wir sind in eine andere Stadt gefahren und haben uns die Kathedrale in Köln angesehen. 
 
Hooooch! 
 
 
Hm? Ein kleiner Teil ist anders...                       Sonntag, 23. 8. 2009, 7:38 
 

 
 
Huch? Habe ich das Gefühl, das ein kleiner Teil weiß ist?? 
 
 
Tatsache, wenn man näher rangeht                 Sonntag, 23. 8. 2009, 7:44 
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Wie auch immer! Die Kathedrale ist im Grunde von einer so weißlichen Farbe! 
 
Sie ist anscheinend irgendwann durch Explosionswellen im Krieg und Autoabgase vollkommen schwarz 
geworden. 
 
Dieser Teil ist, als wär er mit schwarzer Tinte überschüttet worden und nach Jahrzehnten wird sie wieder 
schön. 
 
Dann möchte ich sie mir auf jeden Fall wieder ansehen. 
 
 
Deutsche Stadtviertel, eins nach dem andern niedlich               Sonntag, 23. 8. 2009, 7:49 
 

 
 
Maaann! Nieeedlich! 
 
Eins nach dem andern ist niedlich! 
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Denn die schönen Orte in Japan sind immer nur von unauffälliger Schönheit. 
 
Aaah, der Springbrunnen ist niedlich. 
 
Ich will hier wooohnen! 
 
 
Apple Cyder (Apfelschorle) ☆                                                        Sonntag, 23. 8. 2009, 7:54 
 

 
 
Ein deutsches Lokal ist nicht deutsch, wenn es nicht das hier hat! 
Das sogenannte Apple Cyder, das in fast jedem Haus im Kühlschrank steht ☆  
 
Lecker! 
Ich habe es während meines Deutschlandaufenthalts stääändig getrunken. 
 
Das in Japan ist etwas sauer und die Kohlensäure gibt ihm ein etwas anderes Gefühl. 
Fühlt es sich wie feiner Schaum an? 
Wenn das japanische schäumend ist, knistert das deutsche in der Kehle. 
 
 
Senf...entscheidung!             Sonntag, 23. 8. 2009, 7:59 
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Überall gibt es so viel Senf dazu wie man will! 
 
Selbst ich, die ihn eher nicht mag, habe viel genommen, weil er kaum scharf ist. 
 
 
Zustand der deutschen Toiletten                  Sonntag, 23. 8. 2009, 8:17 
 

 
 
Die deutschen Toiletten waren sauber. 
 
Alleine der Spülschalter (- knopf?) ist so groß, dass ich einfach überrascht sein musste. 
 
Er ist so groß, dass ich ihn zuerst nicht erkannt habe (Lach) 
 
Ich habe mir Sorgen gemacht, ob andererseits Deutsche in Japan ihn nicht finden, weil er so klein ist. 
 
 
Tagebuch in Echtzeit☆Mumin Cafe                Montag, 24. 8. 2009, 11:26 
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Ich war gestern im Mumin Café und wurde im La Qua massiert♪ 
 
Mein Lieblingsanime auf der ganzen Welt ist Utena, aber ob mein zweitliebster NGE ist? 
Mein drittliebster ist Haibane. 
Die Klasse der Otaku Animes. 
 
Falls die Familienklasse keine otakumäßige Klasse ist, ist auf dem 1. Platz natürlich Tanoshii Mumin Ikka! 
Auf dem 2. Platz ist Perinne! 
(Aber es ist ein Wunder, dann zu erfahren, dass für Perinne und Mumin der Staff von Mumin und Haibane 
eingesetzt wurde. Die Dinge, die ich liebe, stehen eh in Verbindung zueinander) 
 
Miyazaki - Animes (Hauptsächlich Nausicaä) sind für mich mittlerweile so super, dass sie außer Konkurrenz 
laufen und in kein Ranking kommen. 
 
 
Heilige Atmosphäre                  Montag, 24. 8. 2009, 15:25 
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Das Innere der Kathedrale. 
Ich habe sie auch in der Kathedrale in San Fransisco gespürt, die schwere Atmosphäre. 
 
Und vielleicht ist das wegen des verströhmten Sauerstoffs, vielleicht wegen der „Geister“ der vielen Leute. 
Es ist schwierig zu gehen. 
 
Wenn man in den 1. Stock geht, ist dort ein Souvenirhändler und die „Kräftigkeit der Menschen“ ist sooo toll, 
hatte ich manchmal das Gefühl. 
 
 
Sie lächelt megadoll!                  Dienstag, 25. 8. 2009, 3:34 
 

 
 
Uwaaah! Sie lächelt megadoll! Diese Statue! 
 
Obwohl die andere eine ernste Statue iiist 
Wieso gab der Bischof vor Ort das OK dafür? 
 
Wahnsinn... 
 
Wahnsinn, die Kölner Kathedrale 
 
 
Romantische Heldin am klaren Nachmittag am Rhein Fluss!?*                            Dienstag, 25. 8. 2009, 3:38 
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Der Rhein Fluss ist hinter der Kathedrale und wir gingen dort spazieren. 
 
Heiter ~ ♪ 
 
Ich liebe es, einen Fluss...oder eher Wasser zu sehen. 
Auf dem Rasen sind Leute, die ganz normal schlafen. 
In Japan würden sie dafür gescholten! (Lach) 
 
Wunderbar, dass sie sich sorgenfrei ausruhen. 
...kicherte ich und als ich langsam weiterging, ...? (Fortsetzung folgt) 
 
*Anspielung auf ihre Kurzgeschichte „Ame no Gogo ha Romansu no Heroine“ (Romantische Heldin am 
verregneten Nachmittag) 
 
 
Oooooh!!?                   Dienstag, 25. 8. 2009, 4:22 
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Ein Wagen zum Dichtwerden ist daaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa! 
 
 
Sieht lustig auuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuus! 
 
Was ist das denn?! 
Treten alle in die Pedale, während sie Bier trinken!? 
 
Großartig! 
 
Sooo toll! Sooo toll! 
 
 
Ran äwey ~                   Dienstag, 25. 8. 2009, 4:26 
 

 
 
Wo fahrt ihr hin?! (Tsukkomi)           
 
Hah, hah, ich habe ja was Tolles gesehen.... 
 
Dass sie so eine Seite an sich haben, wo ich dachte, sie wären richtig bescheiden und intellektuell, Deutsche 
sind zauberhaft! 
 
Als wir diesen Wagen sahen, murmelte Iyama-san vom VIZ Verlag: „Trunkenheit am Steuer...“. 
 
Das ist echt gut! 
Eine ordentliche Pointe! 
 
 
Und dann ein Regenguss                       Dienstag, 25. 8. 2009, 4:32 
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Es hat geregnet. 
Die Sonne scheint wieder stark, aber es ist kalt! 
 
Das passt, weil es heiß war. 
 
Jedoch war ich erschöpft... 
Für eine Mangaka, die immer nur zuhause ist, ist Sightseeing überraschend entbehrungsreich; 
 
Ich dachte oft, ...dass das extra sei, weil ich normalerweise selten zu Fuß gehe, ich verstand nicht, wieso wir bis 
zur Erschöpfung gingen. 
(Trotzdem waren wir nicht besonders weit gegangen!) 
 
Wir gingen in ein Cafe. 
 
 
Herzluftballons am Himmel               Dienstag, 25. 8. 2009, 18:39 
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Ob man sie erkennt? 
 
Es flogen Herzluftballons, da an diesem Tag eine Hochzeit gefeiert wurde. 
 
 
Cafe! Eis!                 Dienstag, 25. 8. 2009, 18:42 
 

 
 
Ich esse im Café Eis♪ 
 
Ich nehme Milcheis. 
 
Leckeeer! 
Es ist erfrischender als ich dachte. 
Das Cafe ist die beste Location, um die Kathedrale gleich zu sehen, aber ich war gleichgültig ins Essen vertieft. 
 
 
Tagebuch in Echtzeit ☆Tokimeki Tonight (Auf dem Gipfel des Ruhms Tonight)         Mittwoch, 26. 8. 2009, 18:00                                 
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Ich habe unverschämterweise am 30jährigen Debütjubiläum von Koi Ikeno Sensei in der heute erscheinenden 
Cookie Oktoberausgabe teilgenommen. 
 
Ich habe zu Tokimeki Tonight eine Illus gezeichnet und einen Kommentar geschrieben. 
 
Wenn ihr sagt: „Da man besondere Illus verschiedener Autorinnen sehen kann, liebe ich Koi Ikeno Sensei! Ich 
liebe Tokimeki Tonight! Ich liebe Tokimeki Midnight!“, seht es euch bitte unbedingt, unbedingt an♪ 
(Natürlich wird auch ein Midnight Sonderkapitel von Ikeno Sensei abgedruckt★) 
 

Ikeno Sensei, zum 30. Debütjubiläum, wirklich herzlichen Glückwunsch! (>▽<) 
 
 
Was ist das für eine Gruppe???                      Donnerstag, 27. 8. 2009, 23:22 
 

 
 
Was machen die? ...die Gruppe da... 
 
 
Ob es Supporter sind, weil es anscheinend ein Fußballspiel gibt? 
 
 
Hm? Auch Mädchen?                          Donnerstag, 27. 8. 2009, 23:24 
 

http://i1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina-Rare%20Stuff/tokimekitonight.jpg
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Wieso.... 
Was ist das für eine Gruppe?... 
 
Das sind ja keine Supps. 
 
 
※Supps = Supporter 
 
 
Des Rätsels Lösung!                   Freitag, 28. 8. 2009, 00:28 
 

 
 
Womöglich scheint das ein Bräutigam zu sein, der morgen heiratet, und seine Freunde! (Die Mädchengruppe 
gehört zur Braut) 
 
Am Tag vor der Hochzeit scheinen sie alle einen Tag lang Spaß zu haben. 
Anlässlich des letzten ledigen Tages. 
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„Sie haben deswegen extra T - Shirts machen lassen und tragen sie gemeinsam“ oder so. 
(Der Name des Bräutigams scheint drauf gedruckt zu sein) 
 
Als ich mich fragte, ob das nur spezifisch für Deutschland sei, ist das eine Tradition, die verhältnismäßig in ganz 
Europa verbreitet ist. 
 
Das wusste ich nicht! (O_O) 
 
 
Das kenne ich ja! Maguri ist das.                        Freitag, 28. 8. 2009, 10:39 
 

 
 
Der 2. Tag mit einer Signierstunde~. 
Ein Maguri, der am Veranstaltungsort ankommt! 
 
Ich denke, dass das...vielleicht Maguri ist, aber.... 
 
Ob das falsch ist? 
 
Nein, aber... 
 
(Trotzdem bin ich gerade voll verzückt) 
 
 
?                     Freitag, 28. 8. 2009, 10:42 
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Was sind das für Kostüme? 
 
Ich habe sie mal fotografiert, weil sie süß sind. 
Es waren auch viele Leute da, die Kleider trugen. 
 
Schön, schön, meine Augen drehen sich(^O^)/ 
 
 
Maora                     Freitag, 28. 8. 2009, 10:46 
 

 
 
Mao-chan. 
Sie hat brav Okorimakuri-kun dabei! 
 
Und dann ihr, die links und rechts mich so fotografieren (Lach) 
 
Wartet mal ~ (*_*) 
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Fotografiert mich nicht, wenn ich so komisch bin~ (Lach) 
↑Weil ich mich über den Tisch gelehnt habe. 
 
 
Fortune • Tiara☆                   Freitag, 28. 8. 2009, 10:50 
 

 
 
Fortune Tiara ~♪ 
Das Haar, der Rock sind in einem tollen Rosa, in das ich mich verlieben könnte! 
 

Die Farbe sieht lecker aus ~! (>▽<) 
 
 
Teeda und Luke                         Freitag, 28. 8. 2009, 10:53 
 

 
 
Ein für FF 10 zuständiges freundschaftliches, fröhliches Duo♪ 
 
Sie sehen gut aus.... 
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So wunderbar...! 
 
Wenn ich nicht arbeiten müsste, würde ich hier den Tag verbringen wollen (:_;) 
 
 
Gyaaah! Aaron!                          Freitag, 28. 8. 2009, 11:00 
 

 
 
Kreeeisch! Aaron!! 
 

Mach Armour Break~! (>▽<) 
 
Diese Person...ist toll! 
Ich meine... 
 
Aaron? 
Bist du es? 
 
Ich kann nur den echten Aaron sehen.... 
 
Toll.... 
 
 
Cosplay Contest                        Freitag, 28. 8. 2009, 11:04 
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Es gab auch einen Cosplay Contest. 
 
Oh? Ob das die Bühne von der Eröffnungszeremonie ist? 
So sieht man sie von einem Zuschauerplatz aus. 
 
Die Sailor Saturn war süß♪ 
 
 
Huch? Fullmoon-chan an einem unbekannten Ort                      Freitag, 28. 8. 2009, 11:13 
 

 
 
Als ich im Saal rumlief, ein Poster auf dem Comics von Fullmoon o sagashite etc. aufgeführt sind! 
 
Fullmoon usw. sind in Deutschland bei einem anderen Verlag, weil TOKYOPOP Shin Cro und weiter betreut! 
 
Es ist aber auch lustig, sie zufällig an so einem Ort zu entdecken. 
 
Jedoch freut es mich, dass sie das von sich aus hergestellt haben. 
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Vielleicht weil ich eine Signierstunde gebe. 
 
Vielen herzlichen Dank♪ 
 
 
Zum Abschluss!                          Freitag, 28. 8. 2009, 11:19 
 

 
 
Das ganze Tagesprogramm ist zu Ende und alle Gäste feiern das! 
 
Auf dem Foto ist es hell, aber es ist etwa 8 Uhr abends!! (O_O) 
 
Es bleibt bis etwa 10 Uhr abends hell! 
Um 11 Uhr ist es endlich dunkel! 
Die Mittagszeit ist sehr lang. 
 
Der Zeitunterschied zu Japan beträgt 7 Stunden. 
Zum Glück habe ich in Deutschland einen genauen Tagesrhythmus, denn ich lebe in Japan eigentlich 
zeitverschoben. 
 
Hier ist ein von einer Bierfirma eigens betriebenes Restaurant! 
 
Und zum Schluss trinken wie Bieeer! 
 
 
Das Bier ist billiger als Wasser!            Freitag, 28. 8. 2009, 18:32 
 



56 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Wenn man sich hinsetzt, läuft Bier erst mal ganz gut. 
 
Wenn man in Deutschland in einem Restaurant Bier bestellt, ist es billiger als Wasser! 
 
Also doooch! 
 
Von der Farbe her ist es ein helles Gelb und es ist angenehm zu trinken. 
 
Niedlich, dass auch das Glas seltsam geformt ist. 
 
Ich habe von den im Ausland tätigen Mangaka Ishiyama Sensei und Kujirado Sensei (Sie sind Schwestern, die 
Mangaka sind! (^O^)/) viele wunderbare Souvenirs bekommen, wir tauschen sie im heißen Mangakreis aus, wir 
hatten einen wirklich fröhlichen Abschluss! 
 
Auch der Regisseur von Gundam 00, Herr Mizushi, war da, aber wir konnten uns nicht unterhalten, weil wir an 
verschiedenen Tischen waren. 
Schade! (>_<) 
 
Ich liebe es, mich mit Kreativen zu unterhalten! 
 
Nein, ich liebe es zu reden, egal mit wem o(^-^)o 
 
 
Endlich ein Bild mit einem Gericht drauf                      Freitag, 28. 8. 2009, 18:38 
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Ich konnte doch nicht das Timing erfassen, wie oft ich etwas zu essen fotografiert habe, ich habe nur das 
Fleisch vom Abschluss fotografiert (>_<) 
 
Entschuldigt, dass ich wirklich langsam bin (*_*) 
 
Wenn Essen kommt, vergesse ich alles um mich herum (>_<) 
 
 
Eine große Fleischportion! 
Ein Trink – und Essskandal! 
 
 
Hotel Dorint                    Freitag, 28. 8. 2009, 18:44 
 

 
 
Das Hotel namens Dorint, wo ich 4 Tage übernachtete, befindet sich auf einer Anhöhe. 
 

Hier, ist es, noch, höööher! (>▽<) 

http://hotel-bonn.dorint.com/
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Außerdem habe ich ein supergutes Zimmer ganz in der Mitte ♪ 
Wenn man das Fenster öffnet, ist unten ein Restaurant, in der Ferne kann man die Innenstadt von Bonn sehen. 
 
Am Morgen ist die Luft klar und die Nacht ist in eine liebliche Stille gehüllt, es macht halt Spaß, jeden Tag ins 
Hotel zurückzukommen. 
 
Wenn ich wieder nach Bonn komme, dann will ich unbedingt gerne im Dorint übernachten. 
 
 
Vielen herzlichen Dank.                         Freitag, 28. 8. 2009, 18:55 
 

 
 
Hiermit endet das Deutschlandtagebuch. 
 
Vielen herzlichen Dank, dass ihr so fürchterlich lange mitgelesen habt. 
 
Ich überlegte, gleich aufzuhören, weil ich mittendrin Angst hatte, dass „niemand das liest...“ oder dass „es 
schon Leute gibt, die gute Tagebücher normalen Ausmaßes schreiben, sicher;“, aber ich habe es vorerst bis zum 
Schluss gemacht, ihr habt mich weitermachen lassen. 
 
Daher bin ich sehr erleichtert. (>_<) 
 
Da ich wieder normal poste, seht euch das wieder an, wenn ihr Zeit habt o(^-^)o 
 
Euch allen vielen herzlichen Dank. 
 
 
Einkaufen                    Freitag, 28. 8. 2009, 20:35 
Geh 3 Mal weißen Reis (Für den Herd) kaufen 
 
Dann Schwarzwurzelsalat, falls es welchen gibt. 
Wenn nicht, auch gut. 
 
 
Ich habe was falsch gemacht                  Freitag, 28. 8. 2009, 21:05 
Der untere Eintrag ist eine Einkaufsmail an mein großes Schwesterchen, die ich leider fehlgeleitet habe (Lach) 
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Hhhngn ; 
 
Ärgerlich, obwohl ich total aufgepasst hatte ~ (*_*) 
 
Ich lasse es da, weil es witzig ist. 
 
Mein großes Schwesterchen ist natürlich ohne so viel gekauft zu haben nach Hause gekommen. (Sie wohnt im 
selben Wohnhaus wie ich, nur in einem anderen Stock) 
 
 
Mit in den fernen Himmel                Sonntag, 30. 8. 2009, 19:40 
 

 
 
 
 
Riku und Kai • Geburtstag                         Donnerstag, 10. 9. 2009, 22:21 
 

 
 
Heute haben Riku und Kai Geburtstag. 
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Sie sind jetzt 5 Jahre alt. 
 
 
Blutgruppendiät                          Donnerstag, 17. 9. 2009, 7:09 
 

 
 
Ich mache neuerdings eine Blutgruppendiät. 
 
Weil Fleisch und Milchprodukte verboten sind, ist jeder Tag trostlos, trostlos... 
 
...dachte ich, aber mein großes Schwesterchen hat für mich gekocht. (Da ist es praktisch, dass sie im selben 
Gebäude wohnt♪) 
 
Auf dem Bild ist Yasaifu (Ein Gemüseeintopf) und Pasta.      
 
Leckeeer! 
Ich bin in BOBOS - Stimmung! ☆ (Das Restaurant, das Yasaifu und das QUEEN Alice mit seinen Spezialmenüs 
führt) 
 
 
Im Himmel der Aquarellstifte            Donnerstag, 17. 9. 2009, 7:13 
 

http://blog-imgs-43-origin.fc2.com/k/s/c/ksc594/20100311193952635.jpg
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Es ist Morgen!... 
 
 
Ich will schnell Symbol (Ein Film von und mit ihrem Liebling Matchan) sehen...   
 
Aber habe ich diesen Monat Zeit dafür?... 
 
 
Ougon Densetsu (Goldlegende (Comedyshow)) ist Klasse       Donnerstag, 17. 9. 2009, 20:26 
 

 
 
Ougon Densetsu war heute Klasse! 
 
Irgendwie...ist auch die mittlere Generation ganz schön witzig! 
 
Ich liebe den Abteilungsleiter Arino~ 
 
Er spielt nicht mal, sondern kocht (-_-) 

http://images.moviepostershop.com/symbol-movie-poster-2009-1020519224.jpg
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Großartig (>▽<) 
 
 
Gebäude im 3. Distrikt von Jimbouchou                       Freitag, 18. 9. 2009, 18:33 
 

 
 
Ich war heute in der Redaktion und danach im Gebäude im 3. Distrikt in Jimbouchou. 
 
Die Ribon Redaktion ist in einem Firmengebäude und das Gebäude im 3. Distrikt ist wiederrum an einem 
anderen Ort. 
 
Weil Herr Iyama von VIZ, dem ich in Deutschland zur Last gefallen bin, bei einer Schulung ist, war es mein 
Herzenswunsch, ihn in der Rechteabteilung zu begrüßen! 
 

Weil es eine Freude für mich war, ihn sehen zu können, stieg meine Stimmung in einem Zug (>▽<) 
 
Danach störte ich zum ersten Mal in der Jump Redaktion. 
 
Aber bei einer Serienbesprechung sind alle in einem leicht entspannten Modus (Die Welt des Real Bakuman...)
     
 
Ich begrüßte auch die Redaktion von Jump Square und beendete meine lustige Gebäude- im -3. Distrikt – in - 
Jimbouchou – Tour! 
 
Dort herrscht eine andere Atmosphäre, es war wirklich interessant! 
 
 
Auch ich bete für Glückseligkeit im Jenseits.              Sonntag, 20. 9. 2009, 23:46 
Weil ich „Crayon Shin-chan“ liebe, habe ich jeden Monat drauf gehofft, dass irgendwann eine Neuauflage 
rauskommt. 
 
Jetzt bin ich nur noch bestürzt. 
 
Wenn ich es mir überlege, empfinde ich Mitgefühl und wenn ich an Sensei denke, wurde ein herrliches Leben 
beendet und ich möchte dafür beten, dass...er irgendwie in Frieden ruht. 
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Ich werde weiterhin bestimmt mir immer mal Shin - chan aus dem Bücherregal nehmen und lesen. 
 
Ich liebe Sie wirklich vom ganzen Herzen. 
 
 
Ich bete für die Glückseligkeit von Yoshito Usui Sensei. 
 
 
 
Arina Tanemura 
 
 
Sakura Hime Kaden 2010 Kalender            Mittwoch, 23. 9. 2009, 18:23 
 

 
 
Die Farbbilder arten in eine Hölle aus. 
Wer malt dermaßen viel?... 
Ich bin erledigt. 
 
Ich Nervenstarke bekomme nun doch Angst, da es das erste Mal ist (Nein, hatte ich das nicht schon letzen 
Sommer?), dass ich so viele Farbbilder und ein Mangamanuskript in einem Zug fertigstellen muss. 
 
Nun, es ist so, die Reservierungen für den „Sakura Hime Kaden Kalender 2010“ haben begonnen! 
Da es ausschließlich ein Reservierungsverkauf ist, meldet euch bitte bei einer Buchhandlung in eurer Nähe 
dafür an, wenn ihr ihn haben wollt. 
Er beinhaltet Farbbilder, die ich extra dafür male! (Das ist sicher, da ich sie letzen Monat gemalt habe♪) 
 
Die Posts im Tagebuch sind auch etwas weniger geworden. 
Da ich durchatmen möchte, wenn ich Zeit habe, seid mir bitte gewogen(>_<) 
 
Ich gebe mir wegen Sukiyaki Mühe! (^O^)/ 
(Zur Belohnung hat mir die Redaktion ein Festessen zugesagt...) 
 
Bei der Arbeit läuft auch hauptsächlich die Yowiko no Mujinto(Yowikos einsame Insel) Serie (das, was ich bisher 
auf DVD aufgenommen habe) und Fushigi na Shima no Flone... 
 
 

http://www.tv-asahi.co.jp/mujintou/
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Was soll das?...will ich in den Urlaub fahren oder eine Survival Tour machen?... 
 
Yowiko no Mujinto – TV - Special, in dem das Comedy Duo Yowiko, bestehend aus Masaru Hamaguchi und 
Shinya Arino (Der Typ von Game Center CX), 3 Tage lang ohne Geld auf einer einsamen Insel überleben müssen 
 
 
Mal böse, mal gerührt                   Samstag, 26. 9. 2009, 1:29 
 

 
 
(Sehr geehrte Frau Arina Tanemura / Wir haben die Farbbilder erhalten / Wir sind ergriffen! / Beinhaltet 
Comics Cover usw.) 
 
Ich habe endlich die Farbbilder beendet! 
Es waren unter anderem das Comics Cover, Vorschau Cuts usw.. 
 
Andererseits wurde die Redaktion wegen allem Möglichen böse und sie murmelten den Zauberspruch: „Wenn 
du diese Aufgabe erledigt hast, schleich dich nachts in die Redaktion und tausche es auf dem Tisch mit der 9 
aus ~“, aber durch das Fax von meinem Vorgesetzten auf dem Bild wurde sogar meine Erschöpfung 
abgeschüttelt (Lach) 
 
Wenn die Arbeitsmenge schlimm ist, erinnere ich mich an Menschen, die gestresster sind als ich und schimpfe 
mit mir, dass “jener Mensch bei sowas nicht den Mut verliert und sich nicht selbstbemitleidet, obwohl er sich 
anstrengt!“. 
 
Schon in Ordnung! Es gibt immer noch einen Berg zu besteigen...sollte es... 
 
Knapp. (*_*) 
 
 
Fortsetzung • Sakura Hime Kaden 2010 Kalender           Donnerstag, 1. 10. 2009, 1:59 
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Auf dem Bild ist das Kapitelbild vom 11. Kapitel, das in der am 3. erscheinenden Ribon abgedruckt wird. 
 
Die Reservierungszeit für den Kalender ist zu Ende gegangen. 
Anscheinend kann noch ein Buchversand welche entgegennehmen. 
 
Die, die „ja vergessen haben, ihn sich zu reservieren(>_<)“, ... 
...sucht bitte mal nach ihm. 
 
Dann, falls Buchhandlungen auf ihren Namen reserviert haben, gibt es ihn vielleicht am Erscheinungstag im 
Schaufenster (Ich denke, dass dieses Beispiel kaum eintritt) 
 
Ich habe für den Kalender extra ein Titelbild gemalt. 
Ich habe Prinzessin Sakura, Asagiri, Kohaku, Aoba, Hayate, Fujimurasaki und Byakuya gemalt. 
 
Ich persönlich finde, dass...es doch eine unerwartete Meisterleistung ist! 
 
Den Tollpatsch bin ich nämlich endlich los. 
 
Die Farbbilder haben Spaß gemacht. 
 
 
Der Kalender, allen Ernstes Tatsache☆                 Freitag, 2. 10. 2009, 18:32 
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Auf dem Titelblatt des Sakura Hime Kaden Kalenders scheint Goldaufdruck zu sein! (Druckverarbeitung, bei der 
Gold – und Silberplättchen aufgedruckt werden) 
Auf dem Kalender ist Goldaufdruck! 
 
Purer Luxus! 
 
Vielen herzlichen Dank! 
Euch allen von der Shueisha Rechteabteilung! 
 
Ich freue mich auf die Fertigstellung des Titelblattes ♪ 
 
 
Yumeiro Patisserie (Traumfarbene Patisserie) ♪              Samstag, 3. 10. 2009, 16:10 
Ihr alle! 
Morgen, am 4. Oktober, startet auf Toubai TV um 7 Uhr morgens die Animeserie der sehr beliebten Ribon Serie 
„Yumeiro Patisserie“ von Natsumi Matsumoto Sensei♪ 
 
Seht sie euch unbedingt, unbedingt bitte an o(^-^)o 
 
Ich gebe mir auch Mühe, früh aufzustehen☆ 
Ich will auch Collabo Torte essen! 
 
 
Hin und wieder ein Texteintrag               Dienstag, 6. 10. 2009, 17:09 
Meine Handykamera ist kapuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuutt! 
 
 
Nooo(-o-) 
Nooo(-o-) 
 
 
Wooow(*o*) 
Wooow(*o*) 
 
 
Also schreibe ich hin und wieder bloße Texteinträge. 
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Das Erscheinen vom 3. Band von Sakura Hime Kaden wurde für den 13. November beschlossen! 
 
Asagiri Setsuden (Sonderkapitel mit Asagiri als Hauptfigur) ist wieder nicht drin! Outch! 
 
Ich hatte einen glatten Fluss der Abschnitte als Ziel, aber ich benutze immer zu viele Seiten(>_<) 
 
Stattdessen ist das Sonderkapitel mit den 4 Panel Mangas drin, das ich für eine Sondernummer gezeichnet 
habe♪ 
Ich habe extra ein Cover und eine auf die Erstauflage limitierte Character Card gemalt! 
 
Wenn ihr nur die Sammelbände kauft, wartet bitte noch etwas o(^-^)o 
 
Ich schweife ab, aber ich habe mich über das viele Lob meines Vorgesetzten und meines Redakteurs zu Sakura 
Hime Kaden in der Novemberausgabe gefreut. 
 
Es war ein Kapitel, bei dem ich nach langem Vieles in den Wind geschlagen und nur das gesammelt und 
umgesetzt habe, was ich zeichnen wollte. 
 
Zum Glück habe ich nicht aufgegeben und es zusammengeworfen. 
Dermaßen erleichtert bin ich. 
 
Obwohl es besser wäre, meinen Ernst auch den Lesern mitzuteilen, so fühle ich mich. 
 
 
Ich bin eine Vogelscheuche                Mittwoch, 7. 10. 2009, 4:24 
Uhuhu... 
Noch ein Texteintrag! 
 
Gerade zeichne ich für die Fantasy Sondernummer eine neue 50seitige Kurzgeschichte. 
 
Lululila ~ ♪ 
 
Beim Pagenschnittfest. (Der Held und die Heldin haben beide einen Pagenschnitt) 
 
Die Chara verfolgen alle möglichen Interessen. 
Es ist das erste Mal, dass meine solche Interessen haben, um ehrlich zu sein. 
 
Bisher habe ich Helden gezeichnet, die jegliche Selbstkontrolle vermeiden, „weil es die Ribon ist“. 
 
 
Es ist auf jeden Fall Sukiyaki. 
Ich gebe mir wegen Sukiyaki Mühe. (Die Redaktion hat mich zum Essen eingeladen...) 
 
Die Abgabe für die 32 Seiten fürs Magazin steht bevor und ich gebe mir wegen Sukiyaki Mühe. 
 
 
Wahhoi!                                 Sonntag, 11. 10. 2009, 5:25 
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Die Kamera wurde repariert~ ♪ 
 
 
Deshalb habe ich den Himmel in Echtzeit geknipst ☆ 
 
 
Man erkennt es nicht, aber in der Mitte ist Fuji TV! 
 
Sonnenaufgänge erinnert mich so sehr an „Mimi o sumaseba“ (Wenn man aufmerksam lauscht → Stimme des 
Herzens – Whisper of the heart). 
 
 
Voll mit Giraffen                      Sonntag, 11. 10. 2009, 5:26 
 

 
 
Sie hab’n sich erhob’n. 
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„Ja, äh, Frau Tanemura macht das!“             Sonntag, 18. 10. 2009, 21:01 
 

 
 
Lange nicht gesehen! Geht es euch gut? 
 
Ich habe immer noch nicht aus dem Labyrinth herausgefunden (>_<) 
 
Buhuuuh, helft miiir! 
 
Zur Geräuschkulisse meiner Arbeit gehört auch die Best Of der Time Bokan Serie. 
Ich wollte „Sanaku 18 Sai Kimi o Hanasai Chu ☆“ (Ich lasse dich böse 18jährige nicht los, Knutsch☆) hören und 
habe sie mir gekauft.... (Obwohl ich die andere Best Of habe) 
 
Ich besitze auch die 30 Jahresedition, weil ich den Gesang darauf liebe ♪ 
 
Ich finde, dass Herr Masayuki Yamamoto (Synchronsprecher) über ein unvergleichliches Talent verfügt.             
 
Ich mochte eigentlich OPED Serien, aber neuerdings treffen „Susume! Time Patrol Tai (Otasukeman)“ (Rückt 
vor! Time Patrol Truppe) oder „Tokkyuuzarusu no Uta (Ippatsu Man)” (Tokkyuuzaurusus Lied) meinen Nerv. 
 
Die Feature Songs wie „Aa! Gyakutenoo (Ippatsu Man)“ (Ach! Loopingkönig) sind absolute Spitze. 
Irgendwie muss ich dabei weinen. 
Ein unsterbliches Lied. 
 
 
Der Titel sind die Worte meines Vizeredakteurs an meinen Vorgesetzten, der sich Sorgen um meinen 
Terminplan machte. 
 
Natürlich mache ich das! 
Weil ich ein Profi bin. 
 
 
Far Away im Auge            Mittwoch, 21. 10. 2009, 20:33 
 

http://www.youtube.com/watch?v=7jPkvq2N0TM
http://www.youtube.com/watch?v=qav6etULKpk
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Das Manuskript ist fertiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiig! 
 
 
Endlich erledigt. 
 
Ich bin beschämt heim gekommen. (Zur Erde) 
 
Es tut mir leid, dass ich den Blog bisher vernachlässigt habe. 
Habt Nachsicht, denn ich poste hin und wieder was. 
 
Naja, da der Blog eine rein private Sache ist (Mir ist natürlich bewusst, dass ich als Mangaka Tanemura 
Verantwortung trage), hat weiterhin wie erwartet meine Arbeit absoluten Vorrang, verzeiht. 
 
Trotzdem haben mir viele super Assistentinnen geholfen! 
 
Nakame half mir beim Maskieren der Farbbilder (Schutz der Bildteile, die nicht angemalt werden) und wenn ich 
keine Hilfe hätte, hätte ich nicht mal 10 Seiten fertiggestellt! 

Euch allen vielen herzlichen Dank! (>▽<) 
 
 
Spezimischmasch            Mittwoch, 21. 10. 2009, 21:29 
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Der Begriff von Herrn DAIGO (Musiker), „Spezimischmasch“, letztens bringt es voll auf den Punkt.      
 
Was soll das? 
 
Ich mag’s total. 
 
Die Kombination ist das Stärkste. 
 
 
POP für die Buchhandlung                      Donnerstag, 22. 10. 2009, 17:52 
 

 
 
(Ribon Fantasy Sondernummer☆   Erscheinen am 23. Oktober) 
 
Morgen ist der Erscheinungstag der Fantasy Sondernummer! 
 
Tanemura hat auch die 50seitige Kurzgeschichte „Shirobara Gakuen Vampire • Rose“ (Weißrosenschule 
Vampire • Rose) gezeichnet. 
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Ich habe ganz geheim extra ein Titelbild für die Sondernummer gemalt. 
 
Aus dem Grund habe ich ein POP für die Buchhandlung gezeichnet! 
Weil es von den Buchhandlungen abhängt, ob sie sie aufhängen und ich nicht weiß, welche es tun, sucht es 
bitte mal in Buchhandlungen in eurer Nähe. o(^-^)o 
 
Weil ich auch einen 4 Panel Manga gezeichnet habe. 
 
 
Shokotanfest!                  Samstag, 24. 10. 2009, 7:04 
 

 
 
Ich bin heute bei Shokotans Konzert! 
 
Die Leute im Budoukan,  lasst uns uns sammeln! 
 
 
Ich war bei Shokotans Konzert               Montag, 26. 10. 2009, 14:48 
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Ich war bei Shokotans Konzert im Budoukan und sah es unten (Es gibt in der Arena 2 Tribünen oder so), es war 
ein wirklich herrliches Konzert. 
 
Am Anfang hatten alle, die ihr nahe standen, sofort Tränenspuren im Gesicht......(:_;) 
 
Shokotans Energie wurde zu einer Welle und überschwemmte uns. 
Alle, alle, die ich in meiner Nähe sah, waren von den Liedern in Erleichterung und Ergriffenheit gehüllt worden. 
 
Ich sah mir während ich der Musik lauschte, die Leute in der Arena an und wie erwartet zeigte sich die Sorge 
aller Fans um Shokotan, sie unterstützten sie mit aller Kraft, so dass ich am liebsten meiner Freundin, die auch 
Fan von Shokotan ist, zugebrüllt hätte: „In Shokotans Umfeld sind auch Fans, aber das ist in Ordnung, denn es 
sind nur freundliche Leute!“. (Um ehrlich zu sein, schrie ich auch ganz oft „Shokotannn!“ ) 
 
Bei der Zugabe fragte mich Hatsune-chan Matsushima* neben mir, ob wir aufstehen (Ich freute mich megadoll) 
und wir standen gemeinsam auf und winkten.  *Strernchen, Gravia Idol 
Es war wirklich, wirklich traumhaft. 
 
 
Ich konnte Shokotan auch treffen und begrüßen. 
Sie begrüßte uns munter, obwohl sie an dem Tag sich die Seele aus dem Leib gesungen hatte, ich liebe sie! 
 
Auf der Rückfahrt war ich mit Frau Mitsuki Saiga und Frau Yukari Fukui* essen und ging mit einem glücklichen 
Gesicht nach Hause.                                                                                 *Idol, Schauspielerin, Synchronsprecherin etc. 
 
Shokotans Lieder muntern mich immer auf. 
Egal wie oft ich Megrock-chans Texte genieße, sie bleiben herrlich. 
 
So eine Nacht war es. 
 
 
 
 
 
 
P. S. Der Federwisch in Yukari-chan Fukuis Blog ist, weil ich ihn in der Tasche mit hatte von als ich zwischen 
meinem Arbeitsplatz und meiner Wohnung gependelt bin//// 
 

http://25.media.tumblr.com/hXmeK5bHnnplbkmvNsxuA6AJo1_400.jpg
http://img.7netshopping.jp/bks/images/i0/30768769.JPG
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Neeein, wie peinlich! 
 
Blogeintrag mit dem Foto 
 
 
Wunderbare Nacht (Besoffener Modus)                        Donnerstag, 29. 10. 2009, 4:10 
 

 
 
Das Bild ist verwackelt, weil ich betrunken bin. 
 
Ich war heute mit der Synchronsprecherin Frau Megumi Ogata, megrock-chan und ihrem Producer Sugawara-
san essen & beim Karaoke. 
 
(Frau Ogata und ich haben uns angefreundet als sie die Rolle meines Charakters „Izumi-kun“ gesprochen hat 
und ich bin in ihr Talent verliebt, selbst wenn sie nur einen Fan hätte, bleibt sie irgendwie mein Senpai fürs 
Leben.) 
 
Ich sage es klar und deutlich, sie sind alle Gesangsprofis. 
 
Wenn sie singen, wird der Raum zur Bühne. 
Benutzen sie das Mikrofon anders? (*_*) 
Gut! Gut! Zu gut! 
(Da ich gut werden möchte, weiß ich das umso mehr) 
 
Jedoch sang Tanemura. 
 
Obwohl das für mich unverschämt und ignorant war, sang ich, weil Karaoke Spaß macht, viele meiner 
Lieblingslieder! (^O^)/ 
 
Sowohl Frau Ogata als auch megrock-chan kündigten gar ihre eigenen Lieder an, Begeisterung (:_;) 
Weil es der Erscheinungstag der Yuyu Hakusho Blueray DVD ist, sangen sie auch ein Yuhaku Medley! 
 
Entschuldigt, Fans... 
Ihr dürft Steine werfen, Steine! 
 
Megrock-chans Stimme ist nach wie vor meine Idealvorstellung einer süßen Stimme (>_<) 

Ich meine, sie ist von innen heraus niedlich (>▽<) 
 

http://ameblo.jp/yukari-hukui/entry-10373407715.html
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Weil ich Arbeit liebe, bin ich schon total glücklich, wenn ich Leuten zuhöre, die sich bei der Arbeit Mühe 
geben.... 
 
Sugawara-san gab mir einen kleinen Ratschlag fürs Singen (Das freute mich sehr), es war eine wirklich 
wunderbare Nacht. 
 
 
Yatterman Kalender 2010☆                   Donnerstag, 29. 10. 2009, 15:57 
 

 
 
Kreeeisch! 
Die Ankunft meines Yatterman Kalenders 2010 ~! 
 
Klasseee! 
Gan-chan sieht toll auuus! 
Ai-chan ist süüüß! 
 
Ich blühe besonders bei Gan und Ai beim Mai und Juni auf! 
 
Weil ich neuerdings die Heisei Yatterman DVD bei der Arbeit nebenher laufen lasse, habe ich mir sofort im 
Stillen „Mega Pa...“ gesagt, auch wenn ich noch am Leben bin. 
 
Der Yatterman Kalender 2010 ist megagut!! 
Seid bitte aber auch dem Sakura Hime Kaden Kalender 2010 gewogen♪ (Man kann ihn anscheinend noch bei 
Amazon vorbestellen) 
 
 
Schaut, das ist das Lebensende einer zu Yattermansüchtigen Mangaka!                 Freitag, 30. 10. 2009, 10:54 
Ich bin seit Showa süchtig nach Yatterman (Mein großes Brüderchen, Nummer 1, und ich, Nummer 2, warfen 
Pyjamas in die Luft und als sie dann runterfielen, wendeten wir sie ganz schnell und zogen sie an), aber Heisei 
habe ich zuerst nur etwas geguckt wegen dem inkompetenten Entwurf von Takada-kun, aber als ich mich trotz 
des Geredes gefragt habe, ob ich die DVDs sammeln soll, war sie irgendwann vorbei (:_;) 
 
※Wenn er inkompetent ist, sage ich „Takada“, wenn er gut aussieht, „Gan-chan“. 
 
Ich bin jetzt außerdem noch ein Trottelotaku, der wie verzweifelt Goods sammelt. 
 
Ich liebe auch Wan, Pelican, Ankou und Jinbee!! 
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Will habeeen!! 
(Wenn ich mir Mogura ansehe, kann ich noch nicht einen Zusammenhang zum Drachen auf der DVD herstellen) 
 
Und es gab auch ein Happy Set und ein Planetarium, vom Anime gibt es auch eine Kinoversion... 
 
Tss! 
Denn ich bin eine Mangaka, die immer zuhause ist und nicht fernsieht... 
 
 
Als mein Cobalt Essay „Verwandlung“ zum Thema hatte, skizzierte ich eigentlich Gan und Ai und als ich Herrn 
Tatsunoko um die Erlaubnis bat, war er passenderweise anscheinend mit der Produktion des Realfilms 
beschäftigt, weswegen ich noch bis zur Abgabe auf seine Antwort wartete, es war zum Heulen, Gan und Ai 
wurden ein Cut! 
 
Danach kam die positive Antwort „Unbedingt...“, aber ich hatte sie da schon gezeichnet...! (>_<) 
 
Herr Tatsunoko! Denn ich habe einen schriftlichen Beitrag gemacht, egal wie viele gute Illus von Yatterman und 
Bilder es von mir gibt! 
Bitte seien Sie mir wieder gewogen! (^O^)/ 
 
Ich liebe Yatterman so sehr... (Aber zurzeit am meisten Ippatsu Man) 
Ich liebe Gan und Ai aus Heisei so sehr... 
 
Oder Gan-chans „Denn Ai-chans Leben ist das wichtigste...“! 
 
Oder Ai: „Ich werde mich weiteranstrengen, damit Gan-chans Herz nicht geraubt wird“ 
Gan: „Vielen Dank, Ai-chan, ich strenge mich auch an, Ai-chans Herz zu rauben!“! 
 
Ich möchte, dass die, die Shoujo Manga lieben, es sich unbedingt ansehen! 
 
 
Riku, Riku, Riku~ ♪                 Freitag, 30. 10. 2009, 19:23 
 

 
 
Frau Riku, wie sie wie immer neben ihrer Lieblingsbürste, die ihre Haare liebt, schläft. 
 
„Ich will so sehr, dass sie meine Haare liebt“ 
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„Ob sie mich nicht bemerkt?“ 
 
...sagt sie mit ihrer Körpersprache o(^-^)o 
Prust. Süß. 
 
 
Shueisha GIRLS Comic                    Freitag, 30. 10. 2009, 19:58 
 

 
 
Weil ich kein Bild reingestellt habe, eins vom Sommerfeuerwerk (>_<) 
 
Auf Girls Comic von Shueisha, der Handyseite, wo man Screensavermäßige Dekomailitems von meinen Manga 
kriegen kann, wird ein Best Couple Beliebtheitsvotum abgehalten. 
Wenn ihr Mitglieder seid, stimmt bitte unbedingt, unbedingt ab o(^-^)o 
 
Dann könnte sie 1 Mal am Tag abstürzen. 
Ein Dekomailitem von Paru-kun oder ein Dekomail Chara von Kusame kommt raus! ♪ 
Ich habe das für etwas Rares gehalten, aber ein Dekomail Chara von Kazuhito-sama! 
Ich erblühte auch unbewusst. 
 
 
 
 
 
Übrigens habe ich jetzt auf dem Handy „Kisakae Handy • Rainbow Yatterman“! ///// 
 
Ey (>_<) 
 
 
Um es auch jetzt weiter zu bereuen                Freitag, 30. 10. 2009, 21:53 
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Eine Illus, die wohl abgelehnt wird... 
 
Ich habe mir die Frage gestellt, ob ich abgelehnte Bilder vorerst in meiner Freizeit fertigstellen soll. 
 
 
Als ich letztens mit Frau Ogata und Co beim Karaoke war, sang ich mal nach langem wieder „Myself“. 
 
Weil es wirklich lange her war, erinnerte es mich total an „Fullmoon o sagashite“ und ich bereute beim Singen: 
„Warum habe ich Eichi-kun sterben lassen?“. 
 
Nein, ich will es nicht nochmal zeichnen. 
Egal, wie oft ich es neuzeichnen würde, ich würde die Story nicht ändern wollen. 
 
Diese Art von Reue ist es. 
 
 
Uta umai Oo                  Freitag, 30. 10. 2009, 22:21 
 

 

http://www.dailymotion.com/video/x9kiz4_pv-changin-my-life-myself_people
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Ich gucke Uta umai Oo (Gesangswettbewerb unter Comedians). 
 
Weil von Fuji TV irgendwie für Mitglieder eine Werbemail kam, in der steht, dass man den Sieg erhoffe, habe 
ich für Oriental Radio abgestimmt.        
 
Herzklopfen. 
 
 
Hurraaa!                  Freitag, 30. 10. 2009, 22:43 
 

 
 
Gerade hoffnungsvoll☆ 
 
Zum Glück Oriental Radiooo! 
 
Acchan sieht toooll aus ☆ 
 
Das Lied von DA PUMP passte zur Stimme von Herrn Fujimoriii 

(>▽<) 
 
 
Zufällig Matchan                         Sonntag, 1. 11. 2009, 1:39 
 

 
 
Ich war Einkaufen im Aqua City auf Daiba. 
 
Als ich herumlief und einfach mal zum Wahrsager ging, waren vorne mit einem HEY! HEY! HEY! Downtown! 
 

http://www.officiallyjd.com/wp-content/uploads/2011/08/20110812_hujimori_16.jpg
http://userdisk.webry.biglobe.ne.jp/003/100/79/N000/000/000/46123_200707050818235001183640081b.jpg
http://blog.manabiyahonpo.com/images/oriraji.jpg
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Waaai, ich freue miiich ♪ 
 
Das Horoskop lag richtiiig! 
Ich konnte aber kaum was sagen. 
 
Draußen sagte ich nichts, aber als ich dann sagte, dass ich „Mangaka wäre...“, (Ich sage immer, ich wär bei 
einem Verlag) bat man mich um ein Shikishi, also sucht es bitte mal, wenn ihr auf Daiba seid. 
 
Es lag eine Probe von Matchan und Himachans Horoskop aus, nur das gesehen zu haben, machte mich 

glücklich♪(>▽<) 
 
Auf dem Bild ist das Toys R Us vor mir. 
 
 
Ich bin eine schlechte Erwachsene geworden.                Sonntag, 1. 11. 2009, 1:48 
 

 
 
Guhehe... 
 
Pruuust... 
 
 
Ich habe mir Yatter Wan, Yatter Pelican und Yatter Ankou geholt*☆                         *Als Spielzeug wie das hier 
 
Waaai! 
Ich werde mit ihnen spieeelen! 
 
Aber von der Action Serie gibt es noch die Nummer 1, aber nicht mehr die Nummer 2! 
Ein Ausverkaufssturm! (*_*) 
 
Wenn jemand von meinen Bekannten irgendwo die Action Serie Yatterman Nummer 2 (Ai-chan) gesehen hat, 
ruft mich bitte an! (>_<) 
 
 
Eine unmögliche Erwachsene~ ♪ 
Klasse~ ♪ 
 
 

http://image.rakuten.co.jp/saigo-web/cabinet/00596898/img55387678.gif
http://www.ytv.co.jp/yatterman/blog/images/perican.jpg
http://hotarubikoubou.web.fc2.com/illust/yattaankou.JPG
http://sappy-rx-78-2.cocolog-nifty.com/sappy/images/yatta003_thumb.jpg
http://blogs.yahoo.co.jp/kiyomikan1129/26749301.html
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Um die Wirtschaft anzukurbeln! ♪ 
 
 
Erscheinen der Ribon Dezemberausgabe!                        Montag, 2. 11. 2009, 1:50 
 

 
 
Die Ribon Dezemberausgabe ist erschienen! 
 
Von „Sakura Hime Kaden“ läuft das 12. Kapitel. 
Am Ende dieses Kapitels taucht wie im Comic von mir erwähnt mein Lieblingschara auf. 
 
Naja, mir gefallen alle vom Mond. 
 
Auf dem Titelblatt ist seltenerweise Asagiri only. 
Ich habe auch ein anderes Malmedium verwendet. 
 
Während ich heute das Kapitelbild angemalt habe, habe ich mir Material für eine neue Kurzgeschichte überlegt. 
(Ich habe nicht den Auftrag, aber ich habe Material gesammelt, weil ich außer mir vor Freude war) 
 
Ich habe die Chara fertig, aber was wird wohl die Story? 
 
Ich frage mich, ob ich einen hobbymäßigen Manga zeichnen soll, ohne eine Veröffentlichung im Hinterkopf. 
 
Es ist quälend, dass meine Hand einfach zu langsam ist für meine vielen Gefühle (>_<) 
 
 
Depressive Zukunft                    Montag, 2. 11. 2009, 4:16 
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Ich tusche~ 
 
Ich hasse es...(*_*) 
Ich muss auf dem Farbbild noch mehr tuschen. 
 
Ich zeichne fleißig weiter, während ich die Ame Talk DVD gucke. 
 
Ob das jetzt das mit dem Taikomochi (Männliche Geisha) ist?      
 
 
 
Apropos, hat Frau Minase (Shocomi Mangaka) vorhin eine Mail fälschlicherweise in ihren Blog hochgeladen? 
Das ist mir auch mal passieeert (Lach) 
 
Peinlich, war das. 
 
Nebenbei gesagt, habe ich keine Mails an sie fehlgeleitet. 
 
Weil 98% der Mails von Frau Minase kommen. (Ich antworte immer) 
 
Übrigens rufe ich sie zu 98% an. 
 
Wir, die das komplette Gegenteil voneinander sind. 
 
 
Signierstunde!                     Montag, 2. 11. 2009, 6:09 
Soso, die Zuteilung der Eintrittskarten zur Ikebukuro Signierstunde hat begonnen. 
 
Geht für Details bitte auf die Ribon Homepage o(^-^)o 
 
Ich streng mich bei der Signierstunde aaan! 
 
 
Feit • Feit • Ohhh!                    Montag, 2. 11. 2009, 8:44 
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Entschuldigt die verspätete Mitteilung zur Signierstunde. 
 
Um ehrlich zu sein, habe ich es gleich gewusst, dass der Zuteilungstag heute ist (>_<) 
 

Ich war erschrocken, als ein Fan, der in echt ansteht, mir gemailt hat: „Ich stehe an ~ „ Σ(゜ロ゜ノ)ノ 
 
Strengt euch bitte von ganzem Herzen an, denn es scheint heute kalt zu werden! 
 
 
Auf dem Bild ist die Vorzeichnung des Kapitelbilds, das ich eben getuscht habe. 
 
 
Unterstützung im Kleinen                       Montag, 2. 11. 2009, 9:00 

 

 
 
An die, die für Karten für die Signierstunde anstehen, wenn etwas schaffe, dann nichts außer zu posten, damit 
Zehntausende sich den Blog ansehen und Leute Zeit totschlagen können...! 
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Auf dem Bild ist eine verworfene Illus. 
Ich habe sie für die Vorschau gezeichnet, aber ich habe aufgehört, weil ich das Gefühl bekommen habe, dass so 
ein Gesichtsausdruck die Stimmung der heiteren Ribon Vorschau vermiest. 
 
 
Hikaru Senpai ♪                     Montag, 2. 11. 2009, 9:06 
 

 
 
(Hikaru Takahashi / Berühmter Leiter der Okkultismus AG/ (Jaaa!)/ Langes Haar/ 16 Jahre/ Selbstbewusst) 
 
Morning Musume. Seit ich „Suki na Senpai“ (Geliebter Senpai) von ihnen gehört hatte, wollte ich irgendwann 
einen Senpai Chara zeichnen, also habe ich einen kreiert. 
 
Er ist ein Chara aus „Shirobara Gakuen Vampire • Rose“, einer Kurzgeschichte, die ich für die Fantasy 
Sondernummer gezeichnet habe. 
 
 
Diese Person mit dem Nachnamen „Takahashi“.... 
 
 
Fortsetzung • Hikaru Senpai ♪                   Montag, 2. 11. 2009, 9:07 
 

http://www.youtube.com/watch?v=65e708FcJs4
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(Alles mit „Du~ “ ist sein Lieblingssatz/ Du~ lachst~ Du~ weinst~ (Blume!) ♪ / Beim Karaoke) 
 
Er mag den Ton von „ Du~ “. 
 
 
Miraccho                     Montag, 2. 11. 2009, 9:19  
 

  
 
(Mira Kabou / 15 Jahre / Zöpfe / Hat Angst vor Blut/ Uhhh / Heuelsuse) 
 
Gibt es viele, die nichts von der Kartenzuteilung heute wissen!? 
 
Gibt es noch Karten für die, die nach dem Aufstehen davon in diesem Blog erfahren haben!? 
Was wohl aus ihnen wird?... 
 
Auf dem Bild ist die Hauptperson Mira-chan aus „Shirobara Gakuen Vampire • Rose“. 
 
Als ich angefangen habe, sie zu zeichnen, war sie eine dickköpfigen Heldin. (*_*) 



86 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
 
Fortsetzung • Miraccho                    Montag, 2. 11. 2009, 9:31 
 

 
 
(Hyu‘ / Hat total Angst vor Gespenstern, auch vor Insekten / • Ist feige / • „Nicht! Das ist verrückt! Das ist 
leichtsinniiiiiiig!!“) 
 
Sie hatte zuerst Zöpfe...Mira-chan. 
 
 
Wenn es Winter wird                    Montag, 2. 11. 2009, 9:41 
 

 
 
Büchercards, Preise vom Ribon Special Gewinnspiel. 
 
Sie sind fertiiig☆ 
 
Dieses kleine Format, ich muss aufblühen! 
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＊Bei den Reisevorbereitungen＊                         Montag, 2. 11. 2009, 9:53 
 

 
 
Als ich Riku und Kai um die Zusammenarbeit für ein Bild bitten wollte, habe ich Riku dabei entdeckt, wie sie auf 
meinem Badeanzug schläft! 
 
„Hilft Riku mir auch packen?“ 
 
 
Kai-kuns Lieblingsplatz                    Montag, 2. 11. 2009, 9:56 
 

 
 
Neuerdings schläft Kai-kun oft auf dem Massagesessel. 
 
Er ist richtig voll mit Haaren, Kai-kun!  
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Obwohl du müde bist...                    Montag, 2. 11. 2009, 9:58 
 

 
 
Kai-kun, braves Kind. 
 
 
Was ziehe ich für die Signierstunde an?                Montag, 2. 11. 2009, 10:03 
 

 
 
Gerade unsicher bei der Kleiderwahl für die Signierstunde. 
 
Ich freue mich so darauf ~ o(^-^)o 
 
 
Ah, sie wird um 10 Uhr sein. 
Also, Arina geht intsch Bett. (ρд-)zZZ 
 
 
Ahhh...schade.  
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Obwohl ich heimlich aus war, als ich wusste, was heute kommt 
 
 
Zuständige fürs Sexye                Dienstag, 3. 11. 2009, 00:29 
Es geht um den Chara in „Sakura Hime Kaden“, der fürs Sexye zuständig ist. 
 
Sie ist auch in der Dezemberausgabe sexy! 
 
Wieso habe ich jedoch bei ihrem Anblick das Gefühl, Frauen kaum attraktiv zu zeichnen? 
 
Ob ich deswegen die Linien hart zeichne? 
 
 
Der schockierende Vorfall bei London Hearts~ Komm 50TA näher~                             Dienstag, 3. 11. 2009, 23:36 
 

 
 
Ich bewerbe mich für jedes seiner Konzerte (Egal für welches), seine Lieder lade ich mir gleich runter, ich liebe 
50TA wirklich. 
 
Deswegen hat mich das London Hearts SP heute geschockt.... 
Der arme 50TA (:_;) 
 
Bis da... 
...wann wohl der Erscheinungstag ist? 
Was es für ein Cuppling gibt? 
Obwohl ich mich so darauf gefreut habe, bin ich so traurig. 
 
Ich habe auch die letzten Lieder aaalle auf CD, weil ich es nicht mag, auf dem Handy Musik zu hören. 
 
Wenn die geplante Varieté  CD rauskommt, werden die Leute, die sofort ihre Meinung über ihn geändert 
haben, sich beschweren, aber wenn sie nicht in den Handel kommt, kann ich sie nicht kaufen. 
 
Wenn die Leute mit den Urheberrechten keine Produktion und keinen Verkauf ansetzen, kann man sie nicht 
kaufen, egal wie sehr man sie sich wünscht. 
 
Irgendwie...selbst als ich dasselbe Entertainment gesehen habe, konnte ich den Sinn dessen nicht 
nachvollziehen. 
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Bitte, ich wünsche mir, dass das Album von 50TA rauskommt. 
 
 
 
Auf dem Bild sind Riku und Kai, wie sie sich zwischen den leicht rausgezogenen Bücherregalen um eine Schnur 
streiten. 
 
Sie spielen anscheinend mit der Schnur unter dem Regal. 
 
Durch ein Missverständnis wurden die Rechte von „Nokogiri Girl“ an eine andere Comedian abgetreten. 
 
 
Ankunft des Sakura Hime Kaden Kalenders 2010☆                     Freitag, 6. 11. 2009, 20:28 
 

 
 
Ich habe den Sakura Hime Kaden Kalender 2010 ohne Zwischenfälle fertiggesteeellt! 
 
Bedeutet, ich kann euch den in Farbe sehr raren Chara Fujimurasaki-sama zeigen ♪ 
 
Und diesen Monat kommt auch der 3. Band raus, mir wird vom Jubiläum, dem Farbteil und den Plänen für 
nächsten Monat schwindelig. 
 
Aber ich werde nach und nach in meinem Tempo am Manga arbeiten. 
 
 
Brat das Oumi Rindfleisch☆                  Samstag, 7. 11. 2009, 1:28 
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Ich war mit Frau Saiga und Megrock-chan Bratfleisch essen! 
Weil ich bei der Arbeit eingegangen bin, muss ich Kräfte sammeln. o(^-^)o 
 
Lecker! 
Es ist lecker, das Oumi Rindfleisch!! 
 

Nachdem ich es gegessen hatte, hing noch dessen Duft in meiner Nase! (>▽<) 
 
Mann~ 
Mann~ 
 
Ein Secret, Mann~ 
 
 
(Wer das kapiert, liebt Ame Talk) 
 
 
Der der Monthly Yoshimoto ~ Gaki Sondernummer unterliegende Herbst ~                Samstag, 7. 11. 2009, 2:22 
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Ich wurde von Gaki no Tsukai ya arahende!! in der Sondernummer ausgeknockt, ich habe mir zum ersten Mal 
die Monthly Yoshimoto gekauft! 
 

Zum Glück habe ich sie mir gekauft(^▽^)v 

 
 
Bei Gaki no Tsukai liebe ich jetzt „Downtown Rifujin Series“ (Downtowns ungerechte Serie). 
 
Das, wo Downtown mit Kokoriko und dem Vizeabteilungsleiter ein Game spielten, mit den falschen 
Anschuldigungen und dem beklopptem Sieg. 
 
Matchan und Hamachan mussten bei der stark freundschaftlichen Stimmung beim Miniconte lachen. 
(Als die anderen Unterhaltungsstars die Strafspiele genießten, haben sie sich unterhalten...) 
 
Ich freute mich auch darüber, dass der Redakteur Herr Takasu das ganze Ranking kommentierte. 
 
Die Monthly Yoshimoto war überraschend lustig. 
Ob ich sie mir jeden Monat kaufe? 
 
 
Lululu ☆Mirräkel            Mittwoch, 11. 11. 2009, 13:56 
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Bald erscheint der 3. Comicband♪ 
 
Ich habe mich dieses Mal über die Fertigstellung gefreut, weil ich mich sowohl beim Cover als auch bei der Card 
ins Zeug gelegt habe! 
 
Ich bin gerade voll mit dem Farbmanuskript anlässlich des 1. Jubiläums beschäftigt! 
 
Wenn das vorbei ist, fliege ich auf die Malediven. 
 
Neigt sich das Jahr langsam dem Ende zu? 
Ich weiß nicht! 
 
 
Fujimurasaki-sama zur Abbitte                Freitag, 13. 11. 2009, 00:43 
 

 
 
(Unterstützt den 3. Band von Sakura Hime Kaden) 
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Den hunderten Fans von Fujimurasaki-sama im ganzen Land. (Ob es die gibt?) 
 
Es tut mir leid, dass er in Sakura Hime Kaden diesen Monat nicht auftaucht (>_<) 
 
Ich habe zur Abbitte ihn gekritzelt. 
Nebenbei lächelt Fujimurasaki, er spielt eine wichtige Rolle bei der Werbung für den 3. Comicband. 
 
Denn ich glaube, dass es Kapitel darin gibt, wo „nur er vorkommt! Diesen Monat!“, also reckt eure Hälse und 
wartet bitte m(+_+)m 
 
Ah, das ist ein Clown; 
 
m(__)m ←Richtig 
 
 
 
 
 
Ich bin mü’eee! 
 
 
 
 
Die Japanerscheinung vom 3. Band von Sakura Hime Kaden! 
 
Beste Grüße, Mecha Doc (Manga)!     
 
 
Morgens ist Kai-kun da                   Freitag, 13. 11. 2009, 8:55 
 

 
 
Kai-kun, wie er zu mir ins Bett schlafen kommt, als ich morgens ins Bett gegangen bin. 
 
Ey, du bist süüüß! 
 
Wooow! 
 

Ich liebe diiich! (>▽<) 
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Erscheinen vom 3. Band von Sakura Hime Kaden ☆                Freitag, 13. 11. 2009, 18:26 
 

 
 
Er ist erschieeenen (^O^)/ 
 
Ich habe die, die nur die Comics kaufen, warten lassen! 
 
Ist der Point dieses Mal wie erwartet „Enju“? 
 
Ich gebe mir Mühe, damit der nächste Band auch schnell da sein kann o(^-^)o 
 
 
Mein geliebter, geliebter 50TA☆              Sonntag, 15. 11. 2009, 00:43 
 

 
 
Ich sehe die vollständige Live Show von 50TA☆ 
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Klasseee! 
 
Ich mag von den neuen Liedern am meisten Nokogiri Girl (Sägengirl), aber ich mag auch Kouyou (Herbstlaub), 
Oyuu (Heißes Wasser) und Seiressha (Sternenzug)... 
Sie sind so witzig! 
 
 
Schraffurffuuur!                       Montag, 16. 11. 2009, 2:49 
 

 
 
Manchmal schraffiere ich von Hand. 
 
Ich mag das, aber wenn ich keine Zeit habe, ist es sooo schlimm... 
 
Ich wollte wirklich nur diese Arbeit machen. 
 
Die Eboshis schraffieren immer meine sehr geehrten Frau Assistentinnen für mich.  
 
Immer noch analog, das Tanemura Studio (o^-‘)b 
 
Eboshis - Hüte von hohen Hofbeamten 
 
 
Dank euch o(^-^)o Vielen herzlichen Dank                 Donnerstag, 19. 11. 2009, 15:31 
 

http://www.tudou.com/programs/view/tHFjKNpmX2Y/
http://www.youtube.com/watch?v=SGsQc8p7M5Y
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Mein Vorgesetzter hat mich wider Erwarten für den 3. Band von Sakura Hime Kaden gelobt! 
 

Vielen herzlichen Dank euch allen ＊(>▽<)＊  
 
Dank euch, weil ihr am Ribon Comics Fair teilnehmt! 
 
Man kann Poster von Ribonautorinnen, mich eingeschlossen, gewinnen! ♪ 
Bitte seht die Details im Ribon Magazin oder auf den Gürteln der neusten Ribon Comics nach o(^-^)o 
 
 
Auf dem Bild ist Frau Riku, wie sie sich gerade sauber macht ☆ 
 
 
Geheimprojekt☆Realisierung                Freitag, 20. 11. 2009, 12:02 
 

 
 
Ich plane etwas für die Signierstunde am 22. ♪ 
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Da ich es bald bekannt gebe, freut euch drauf o(^-^)o 
 
 
Kreeeisch! Auf dem Namiiing!              Samstag, 21. 11. 2009, 13:56 
 

 
 
Auf dem Naming liegt Frau Riku (Lach) 
 
Geht aber schon, weil ich es verworfen habe. 
 
 
Für Morgen                Samstag, 21. 11. 2009, 16:44 
 

 
 
Ich bereite für die Signierstunde morgen eine Überraschung vor. 
 
Ich habe 150 Stück geklebt!... 
Alleine... (Arbeite!) 
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So, es ist eine Verlosung geplant! 
Dass es ein eigens realisiertes Projekt ist! 
 
Ich schreibe am Morgen des Tages dann im Blog, was man gewinnen kann♪ 
 
 
Ich kann nicht schlafen und kritzel was             Sonntag, 22. 11. 2009, 00:25 
 

 
 
Als ich fand, dass die letzte Signierstunde lange her ist, wurde ich irgendwie nervös und habe alles 
übervorbereitet. 
 
Auf dem Bild ist Gekritzel auf der Rückseite eines sich morgen im Umlauf befindenden Schildes. 
 
Es wird sooo schön sein, euch alle zu sehen. o(^-^)o 
 
 
Bekanntgebung ☆Die, die gezogen werden, gewinnen das!                 Sonntag, 22. 11. 2009, 3:46 
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Tataaah! 
 
 
Leute, die bei der Signierstunde das richtige Los ziehen, gewinnen eine Einladung zu „Arina Tanemuras 
Christmas Party“! (An die 15 Leute, sie wird in der Toukyouter Innenstadt stattfinden) 
 
Und nächsten Monat ist passenderweise Weihnachten, bei der Zuteilung der Karten zur Signierstunde haben 
sich Leute in der Schlange angefreundet und ich hörte ihre Gespräche, weswegen ich einen Ort zum Austausch 
mit meinen Fans vorbereiten möchte...o(^-^)o 
 

Natürlich möchte ich meinen Fans, die mich immer unterstützen, am meisten „Freude“ zurückgeben(>▽<) 
 
Da ich die Details in die Einladungsschreiben geschrieben habe, schaut sie euch bitte an, wenn ihr gewinnt. 
 
Somit warte ich auf Morgen. 
 
Passt bitte auf euch auf. 
 
 
So ~ angezogen ~               Sonntag, 22. 11. 2009, 11:30 
 

 
 
Gleich ist die Signierstunde. 
Ich bereite bereits alles vor! 
 
Es gibt eine Verlosung, aber die Gewinnlose reichen auch für die von der zweiten Hälfte aus. 
Vielleicht ist die Wahrscheinlichkeit für die unerwartet hoch. 
 
Bitte nehmt alle teil! 
 
 
Vielen herzlichen Dank für die Signierstunde!             Montag, 23. 11. 2009, 15:46 
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Den Leuten, die bei der Signierstunde waren, wirklich vielen herzlichen Dank! 
 
Weil es sehr viele gab, die zum ersten Mal da waren, freute ich mich sehr. o(^-^)o 
Bitte sorgt euch nicht♪ 
 
Weil ich diesmal Comics signierte, war ich eigentlich ganz schön nervös und konzentrierte mich, obwohl ich 
bloß signiere, es tut mir leid, dass ich kaum mit euch reden konnte. 
Es sind sonst Drucke meiner Illus, aber diesmal waren es unfehlbare Produkte...(>_<) 
 
Aber ich fragte die, die mir ihre Eindrücke zu Sakura Hime Kaden schilderten, kurz, wer ihr Lieblingscharakter 
sei! 
Wie auch immer, Hayate war beliebt! 
 
Am Tag der Kartenzuteilung waren viele Erwachsene da. 
So war es auch vorher in Ikebukuro, es waren viele Männer darunter! (O_O) 
← Es waren mehr als 20. 
In Shibuya waren es dann nur Mädchen... 
Lokale Sitte? 
Was war denn? Ob das reiner Zufall war? 
 
 
Ah, den Leuten, die mir Geschenke überreicht haben, vielen herzlichen Dank! 
 
Ich freue mich sehr über eure Geschenke, aber bitte überanstrengt euch wirklich nicht. 
 
Weil es über alles geht, wenn ihr an dem Tag fröhlich kommt. 
 
Trotzdem...freut es mich am meisten, wenn ihr mir eure Gefühle für Sakura Hime Kaden und eure Briefe 
übergebt. o(^-^)o 
 
Entschuldigt, dass ihr sogar 2 Mal, zur Kartenzuteilung und zur Signierstunde, zum Saal kommen musstet, daher 
fühlt es sich wirklich in Ordnung an. 
 
Auch die Verlosung ging ohne jegliche Verzögerung zu Ende, ich bedanke mich für eure Zusammenarbeit. 
 
Animate, dem Animate Geschäft in Ikebukuro und dem Shueisha Verlag vielen herzlichen Dank. 
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Wenn man nicht schlau ist, ...xxx                Dienstag, 24. 11. 2009, 1:28 
 

 
 
Bei der Signierstunde sagten mir unzählige Leute, wie toll sie es fänden, dass ich Illus analog male, aber ich 
kann nur nicht mit dem PC umgehen...xxx 
Auch 2010 wird von ganzem Herzen analog sein. 
 
 
Übrigens bin ich, Tanemura               Dienstag, 24. 11. 2009, 3:02 
 

 
 
Am Morgen geht’s irgendwie auf die Malediven, ob ich die Arbeit rechtzeitig schaffe?... 
 
Dieses Mal übernachte ich im Huvafen Fushi ~ ♪ 
 
Für eine Woche. 
 
Ich will alles andere vergessen und nur rumschwimmen! 

http://huvafenfushi.peraquum.com/
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Aber werde ich rechtzeitig fertig?... 
 
Vorgesetzter: „Ins Ausland fliegt man schlaflos los!!“ 
 
Jo, ...stimmt. 
Allerdings mag ich schlafen mehr als essen! 
 
 
Hurra! Hurraaa!!                   Dienstag, 24. 11. 2009, 9:54 
 

 
 
Zuerst dachte ich, dass die Arbeit nicht vorm Abflug zu schaffen wär, alles clear! 
 
Ich gehe, weil ich erwartungsgemäß nicht schlafe. 
 
Ich gehe dann mal! 
 
 
Ich bin zurück! ☆                Dienstag, 1. 12. 2009, 22:31 
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Ich bin wieder zurüüück!! (^O^)/ 
 
Weil ihr euch vielleicht Sorgen um mich gemacht habt, berichte ich vorerst o(^-^)o 
 
Morgen beginnt das Malediventagebuch, Blatt für Blatt! 
 
 
Malediventagebuch 2009, 1. Tag               Mittwoch, 2. 12. 2009, 10:31 
 

 
 
Wir steigen diesmal auf dem Singapur Flughafen um. 
 
Die schönen Toiletten dort! 
 
Apropos, ich bin mit dem berühmt berüchtigten (?) A380 geflogen!! 
Geräumig, obwohl es die Economy ist! 
Es gab viele japanische Filme und auch J-Pop. 
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Aber ich habe nur Michael Jackson gehört (Lach) 
 
Michael hat echt oft Huu, huu gemacht! 
 
 
Viele Koi Karpfen!              Mittwoch, 2. 12. 2009, 10:38 
 

 
 
Wieso gab es so viele Kois? 
 
Außerdem ist jeder groß und kräftig...! 
Dass dieses Land glücklich ist, sehe ich alleine hieran. 
 
 
Ankunft mitten in der Nacht!             Mittwoch, 2. 12. 2009, 14:53 
 

 
 
Wir sind im jetzigen Resort Tiefnachts angekommen, weil wir vom Flughafen per Speedboat hergefahren sind. 
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Das ersehnte Fuvafen Fushi! 
 
Da es letztes Mal ausgebucht war, konnte ich es nicht nehmen! (>_<) 
 
Das Bed Rule ist schiiick! 
Lululuuu! 
 
 
Das Wohnzimmer ist hier              Mittwoch, 2. 12. 2009, 14:53 
 

 
 

Suche, Suche ＼(^^)    
 
 
Der Glasfußboden ist riesig!             Mittwoch, 2. 12. 2009, 14:54 
 

 
 
Der Glasfußboden ist riesig. 
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Man kann gut die Fische sehen o(^-^)o 
Ich will ganz schnell schnorcheln 
Ich werde nach langem wieder rumschwimmeeen! 
 
 
Mein Zimmer?               Mittwoch, 2. 12. 2009, 14:54 
 

 
 
Es wurde am Rand des Wohnzimmers ein extra Bett vorbereitet! 
Weil wir auf dieser Reise zu dritt sind, wurden wir in ein Zimmer zusammengefasst! 
 
Obwohl ich die Farbbilder fertig habe, habe ich meine komplette Zeit mit ihnen zugebracht und ich konnte im 
Flugzeug schließlich nicht mal 2 Stunden schlafen, ich bin also schon müde. (ρд-)zZZ 
 
 
Das Baaad! Ein Jakuzee!                Mittwoch, 2. 12. 2009, 14:54 
 

 
 

Hübsch(>▽<) 
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Klasseee! 
 
Lasst uns zu dritt im Badeanzug reingehen! 
 
Vergnügt 2009! 
 
 
Was ist denn ein Nestbau?             Mittwoch, 2. 12. 2009, 15:12 
 

 
 
Ich baue mir ein Nest. 
 
Ich packe erst mal den gesamten Kofferinhalt in den Schrank. 
 
Ich, wie ich nachwievor nur Kleider trage. 
 
Weil es Freude bringt. 
 
Übrigens ist die niedrigste Temperatur 27, die höchste 28 Grad. 
 
 
 
 

(^▽^)/ 
 
 
Man kann so viel Kaffee trinken wie man will!           Mittwoch, 2. 12. 2009, 15:57 
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Es gibt einen Kaffeekapselautomaten und er scheint kostenlos zu sein! Hurra♪ 
 
Jedoch konnte ich nicht den Unterschied zwischen Zucker und Milch schmecken, da ich sie auf eine idiotische 
Art reingetan habe. 
 
Kaffeekapseln... 
Für mich Perlen vor die Säue... 
Oh! Man wird von der Eingangstür am Arm gedrückt? 
 
Naja, schon gut 
 
 
Malediventagebuch 2009, 2. Tag • Es wird Abend             Mittwoch, 2. 12. 2009, 18:54 
 

 
 
(Ich poste diesmal nicht mehr Tag für Tag, sondern nach und nach, weil es sonst zu eintönig wäre) 
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Es ist Morgen! 
 
Es war doch gut, nachts zum Resort zu fahren ♪ 
 
Das Meer ruft! 
 
Aber anders als letztes Jahr ist es nicht windig! 
Auch die Wellen sind ruhig! 
 
Liegen die Korallenriffe weit weg? 
 
Weil es Trockenzeit ist? (Letztes Jahr war es ganz am Ende der Regenzeit) 
 
 
Pool, Sonnendeck etc.              Mittwoch, 2. 12. 2009, 18:55 
 

 
 
Das hier! Kommt einem wie erwartet in den Sinn, wenn man an die Malediven denkt! 
Ich habe vom Staff gehört, dass der beste Schnorchelpoint vorm Zimmer sein soll. 
 
Ich werde nach dem Frühstück reingeeehen! 
 
 
Library                Mittwoch, 2. 12. 2009, 18:57 
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Hier in der Library kann man sich so viele CDs und DVDs ausleihen wie man möchte. 
 
Weil jedoch alle CDs in den Zimmern auf iPod verfügbar sind, genügte mir das. 
 
Es gab auch viele japanische DVDs, aber ich war baff, dass es auch viele von Gaki no Tsukai gab! 
 
Hotelman 24 Ji (Hotelman 24 Stunden) zum Jahresende, ich freue mich darauf. 
 
 
Der Abend ist wunderbar, so ist es nicht            Mittwoch, 2. 12. 2009, 23:01 
 

 
 
Ein schöner Sonnenuntergang. 
 
Es ist nicht windig, es herrscht eine liebliche Kühle. 
 
Ich bin aber voll mit Sonnencreme (Lach) 
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Anessa, Anessa ♪ 
 
 
Malediventagebuch 2009, 3. Tag • Der Texteintrag tut mir leid         Mittwoch, 2. 12. 2009, 23:08 
 

 
 
Der Handyakku war alle, ich konnte keine Fotos macheeen! 
 
An diesem Tag hatte ich das Erlebnis zu tauchen! 
Ich konnte überhaupt nichts hören und es war zunächst schwierig, aber ich überschritt die Standardtiefe stark 
o(^-^)o 
 
Da waren Moränen, Fische, die man sonst nicht beim Schnorcheln sieht, wunderbar☆ 
 
Ich buchte gleich als nächstes vom Boot aus zu tauchen! 
 
Dann machte ich Parasailing (^O^)/ 
Ich so „Äh, ein Fallschirm?“, als er mir angelegt wurde, es war so einer, der von einem Boot gezogen wurde, 
während ich damit flog. 
 
Ich hatte es mir vorher gefährlich vorgestellt, aber ich wurde überhaupt nicht nass, weil es total angenehm war 
und ich auch richtig auf dem Boot landete. 
 
Falls ich das nochmal mache, nehme ich einen Walkman mit ♪← Ich Sonyanhängerin. 
 
 
Zum Abend Fishmarket Dinner!            Donnerstag, 3. 12. 2009, 4:18 
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Das Abendessen ist ein Fishmarket Dinner. 
 
Es liegen Fische aus und die, auf die man zeigt, werden gebraten. 
 
Es gibt Soba, Tsumire (Fischbälle) mit Miso Suppe, ich spüre Japan.                  
Es gibt sogar Sashimi mit Wasabi! (>_<) 
 
Es waren auch viele Paare aus Japan da. 
Flitterwochen! 
 
 
Malediventagebuch 2009, 4. Tag • Heute ohne Pläne                   Donnerstag, 3. 12. 2009, 11:34 
 

 
 
Für heute gibt es keine Pläne, ein gemächlicher Day. 
 
Am Morgen treffen sich alle, um vielleicht zum Schnorchelpoint zu gehen, auf den ich es abgesehen habe. 
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Zum Frühstück gab es das Büffet im Restaurant Celsius. 
Weil wir Frühstück und Abendbrot vorher eingeplant haben, ist alles, was wir essen, kostenlos♪ 
 
Ich werde bis zum Abend keinen Hunger haben, denn ich habe viel am Morgen gegessen! 
 
Aber, ich war Pizza essen, weil ich neugierig auf die Steinofenpizza war. 
Die Pizza war zwar auch lecker, aber die Penne war ein Rarität♪ 
 
 
Frühstück                           Donnerstag, 3. 12. 2009, 11:58 
 

 
 
Es gibt Okonomiyaki etc.. 
 
Reichlich Kansai Okonomiyaki. 
 
Die Früchte sind eh lecker! 
Ich, wie ich morgens ordentlich aufstehe, wenn ich im Ausland bin. 
Denn ich leide in Japan unterm Zeitunterschied. 
 
 
Es gibt auch Waffeln!                          Donnerstag, 3. 12. 2009, 13:36 
 

http://huvafenfushi.peraquum.com/dining/Celsius/default.aspx
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Es werden auch Waffeln und Pfannkuchen gebacken♪ 
 
Es werden natürlich auch Omelettes etc. gebraten, aber ich aß jeden Tag Waffeln. 
  
 
Zum Meer an der Seite vom Restaurant                        Donnerstag, 3. 12. 2009, 13:36 
 

 
 
Ich gehe Schnorcheln. 
 
Heute möchte ich bis an den Drop Off (Tiefe Stelle) (^O^)/ 
 
Hier sind die Fische einer nach dem anderen groß und das zieht mich an. 
 
Es gibt auch Haie! 
Aber es sind kleine, ungefährliche. 
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Der Kampf ist vorbei...                          Donnerstag, 3. 12. 2009, 16:44 
 

 
 
Die Strömung erlahmte und ich war erschöpft, ich kehrte zum Ferienhaus zurück. 
 
Ich zog mich auf dem Deck um und ruhte mich kurz aus. 
 
Ein Vormittag, der gut müde gemacht hat. 
 
 
Ob Fische da sind?                          Donnerstag, 3. 12. 2009, 16:44 
 

 
 
Das Meer, wie man es vom Deck sieht. 
 
Ob da Fische sind? 
 
 
Da waren Fische!                          Donnerstag, 3. 12. 2009, 16:45 
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Man kann in der Mitte schwarze Fische sehen. 
 
Manchmal kommt auch ein Rochen! ~ 
 
Ich vergesse, wie die Zeit vergeht. o(^-^)o 
 
 
Die Fütterung fängt an! ♪                       Donnerstag, 3. 12. 2009, 16:45 
 

 
 
Hier scheinen Rochen gefüttert zu werden. 
 
Es haben sich welche angesammelt... 
 
 
Riesig!                            Donnerstag, 3. 12. 2009, 21:12 
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Sie sind riesig! 
Dass sie allen Ernstes so groß sind! 
 
Die Füße gehören Frau Mari (Japanerin), die im Marine Center von Huvafen Fushi angestellt ist. 
Sie ist Tauchlehrerin. 
 
Sie unterhielt sich mit mir, als ich mich in der Zeit geirrt hatte und 30 Minuten zu früh da war. 
 
Sie beantwortete meine vielen naiven Fragen, die ich ihr stellen wollte. 
 
Z. B. ist der weiße Sand der Kot des Budai Fisches! 
 
 
Auch die Vögel haben es auf die Überreste abgesehen                      Donnerstag, 3. 12. 2009, 21:46 
 

 
 
Selbst die Vögel auf dieser Insel haben es auf die Überreste abgesehen, außerdem sind sie sogar aggressiver als 
Haie. 
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Sie sind alle ernst bei der Sache! 
Im Eifer! 
 
 
Hitzig!                        Donnerstag, 3. 12. 2009, 21:46 
 

 
 
Es hat begonnen! 
Er ist in ziemlicher Weißglut! 
 
Sie haben sich zu unseren Füßen gesammelt, um bei uns allen zu schnorren. 
 
Übrigens ist das ein Meereswissenschaftler, der sie füttert. 
 
 
Heute ist es wieder ein schöner Abend                    Donnerstag, 3. 12. 2009, 21:47 
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Ich lasse es langsam angehen. 
 
Vertrage ich keine ultraviolette Strahlung? So langsam tut mein Hals stechend weh. 
 
 
Abends gibt es ein mehrgängiges Menü                 Freitag, 4. 12. 2009, 00:46 
 

 
 
Zum Abendessen gibt es ein mehrgängiges Menü. 
 
Das da vorne ist Gemüse. 
Ich sage es vorerst, es ist eine Portion. 
 
 
Malediventagebuch 2009, 5. Tag • Ich habe noch was bemerkt                 Freitag, 4. 12. 2009, 4:55 
 

 
 
Es ist Morgen. 



121 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Ich schlage ja meinen Bauch voll! 
 
Ich habe noch was bemerkt, die Nachrichten aus aller Herren Länder werden auf einem A4 Blatt ausgedruckt. 
(Erst mal auch Nachrichten, die in Japan Gesprächsthema sind) 
 
Weil ich mir über Ereignisse in Japan Gedanken mache, bin ich froh, dass ich das hier bemerkt habe (>_<) 
 
Was wohl Riku und Kai machen? (Meine Freundin schaut bei mir nach dem Rechten und versorgt sie) 
 
 
Eine Korallenzucht!                      Freitag, 4. 12. 2009, 4:56 
 

 
 
Es gibt ein Meereswissenschaftler vor Ort und man kann sich anscheinend dazu anmelden, eine Koralle mit 
dem eigenen Namen zu pflanzen. 
 
Ich habe das nicht gemacht, aber mein großes Schwesterchen. 
 
Man soll jedes Jahr ein Foto von ihr als sie gepflanzt wurde zusammen mit einem aktuellen kriegen. 
 
 
Ein absolut stylishes Resort                             Freitag, 4. 12. 2009, 4:56 
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Ich schätze sehr das Interieur von Huvafen Fushi. 
 
Und auch das Zimmer ist gaaanz schön groß, ich mag das arglose Design der Handtücher z. B.. 
 
Es gefällt mir auch ganz schön in diesem Stuhl. 
Er schaukelt hin und her wie eine Hängematte. 
 
 
Vogel und ich                       Freitag, 4. 12. 2009, 4:57 
 

 
 
Der Fußabdruck von einem Vogel und mein Fuß o(^-^)o 
 
Im Huvafen Fushi befinden sich Restaurants auch auf Sand, es gibt viele Sandstrände, also waren Sneaker 
bequem. 
 
Ich habe sie in Wahrheit zum Joggen mitgebracht... 
Ich hatte kaum Lust zu laufen, weil ich am Morgen richtig Muskelkater hatte. 
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Wenn ich ins Wasser gehe, mache ich mir keine Gedanken mehr darum. 
 
 
Space, um es sich bequem zu machen                 Freitag, 4. 12. 2009, 11:16 
 

 
 
An vielen Orten sind Handtücher ausgelegt, man kann immer und überall ins Meer gehen. 
 
Wenn man am Pool sitzt, bekommt man vom Service sofort ein kühles Erfrischungstuch und der Staff spricht 
einen auf jeden Fall an, ein wirklich gutes Resort. 
 
Es wird auch akzeptiert, wenn man nicht reserviert hat! 
 
 
Wiederholt zum endlosen Meer                  Freitag, 4. 12. 2009, 11:16 
 

 
 
Heute mache ich noch ein Step Up beim Tauchen und möchte vom Boot aus ins Meer eintauchen! 



124 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

 
Und danach Sunset Fishing. 
 

Ich bin beschäftigt(>▽<) 
 
 
Verbotene Muschelschalen – Band                 Freitag, 4. 12. 2009, 12:23 
 

 
 
„Es ist verboten, auch nur eine Muschelschale mitzunehmen“. 
 
Man wird anscheinend am Zoll angehalten... 
 
...als ich das von Frau Mari hörte, wurde nichts draus, weil es sonst keine Schalen mehr für die Einsiedlerkrebse 
gäbe. 
 
Ach so! 
 
Bestimmt größtenteils, wenn man sie so „Oh! Tolle Muschel“ in die Hand nimmt. 
 
Also bringe ich die Muscheln, die ich aufgesammelt habe, auf dem Rückweg zurück an den Strand. o(^-^)o 
 
 
Süßes Bottle Cover                   Freitag, 4. 12. 2009, 12:50 
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Das Bottle Cover ist niedlich (>▽<) 
 
Schön... 
 
 
 
 
 
(Tanemura, das wurde von Fuva aufgeklebt) 
 
 
Als BGM das Legendia ED                         Freitag, 4. 12. 2009, 15:08 
 

 
 
Ich habe den kurz davor erschienenen Walkman gekauft, dieses Mal habe ich alleine dieses Lied in der 
Endlosschleife gehört. 
 
Das Main Scenario ED von Tales of Legendia, „My Tales“ 

http://www.youtube.com/watch?v=jTKgB03vPkw
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Und das Lied handelt vom Meer, es bleibt gut, egal wie oft ich es höre und es passte am besten zum 
Sonnenuntergang überm Meer. 
 
Jedes Lied von Legendia ist Klasse, aber ich liebe dieses Lied etwas mehr als die anderen. 
 
Und seit ich zurück bin, erinnert es mich jedes Mal wenn ich es höre an die Malediven. 
 
 
Erschöpfte Mittagsschlaftime                  Freitag, 4. 12. 2009, 16:28 
 

 
 
Ich höre während der Mittagsschlaftime Musik. 
 
Man kann aus dem Fenster das Meer sehen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Was ich trage, ist ein Parker, der 99% der ultravioletten Strahlung abblockt. 
 
In der kurzen Pause creme ich mich 2 Mal mit Sonnencreme ein. 
 
Sie wird abgeblockt. 
 
 
Das vom Glasfußboden reflektierte Licht                        Freitag, 4. 12. 2009, 17:26 
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Das Meer auf der anderen Seite des Glasfußbodens funkelt. 
 
Es gibt Fische, die sich nicht darum scheren, ob Tag oder Nacht ist. 
 
Im Meer hier ist die Wassertemperatur höher als die der Außenluft! 
 
Falls ich auch ein Fisch wäre, würde ich auf den Malediven leben wollen. 
 
 
Plötzlich auf dem Doni                   Freitag, 4. 12. 2009, 21:54 
 

 
 
Weil anscheinend alle Tauchboote weg sind, fahren wir plötzlich mit einem maledivischen Boot, einem Doni, 
los! 
 
Tauchen ist lustig! 
 
Ich scheine süchtig danach zu sein... 
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Und ich kann mittlerweile etwas hören, ob ich eine Lizenz macheee? 
 
 
Ich war dann mal weg!                   Freitag, 4. 12. 2009, 22:00 
 

 
 
Ich bin bis zu 12 Meter tief getaucht! 
 
Dann, habe ich meinen Herzenswunsch, eine Schildkröte, gesehen!! 
Sie war anmutig...o(^-^)o 
 
Frau Mari hat mich die ganze Zeit über an der Hand geführt, weil ich sofort komplett den Verstand verlor. 
Dank ihr habe ich mich beruhigt und mir die Fische angesehen. 
 
Es war amüsant, dass ich nur Fische gesehen habe, die ich beim Schnorcheln eh nicht sehen könnte. 
 
Auf dem Bild sind Seabobs (Unterwassermotorräder), mit denen ich auch letztes Jahr gefahren bin 
 
 
Sunset Fishing                    Freitag, 4. 12. 2009, 22:00 
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Nun, nun, als nächstes kommt das Sunset Fishing! 
 
Angeln. 
 
Wir fahren mit diesem Boot zum Point. 
 
Ich angel was Riesiges! 
 
 
Ich liebe Sonnenuntergänge                  Samstag, 5. 12. 2009, 1:20 
 

 
 
Der durchdringend blaue Mittagshimmel ist auch schön, aber ich liebe wie erwartet Sonnenuntergänge. 
 
Und es ist windstill, ich habe die Sonnencreme in der Dusche abgespült und mich auch frisiert, diese vielen 
kleinen Dinge mag ich. 
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Das Schiff fährt hinaus! Etwa 10 Minuten lang                Samstag, 5. 12. 2009, 3:37 
 

 
 
Noch 10 Minuten bis zum Point. 
 
Beim Fishing angeln wir anscheinend mit einer Angelschnur in der Hand. 
 
Heute Abend werden die geangelten Fische im Restaurant gegrillt! 
 
 
Große Fische, große Fische                  Samstag, 5. 12. 2009, 5:49 
 

 
 
Wir haben voll viele gefangen! 
 
Sie werden für uns zu Sashimi gemacht und gegrillt (^O^)/ 
 
Hurra☆ 
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Es war witzig an der Schnur zu zieheeen! 
Ob es bei einem nächsten Mal ein Big Fishing wär? (Großes Fischen) 
 
 
Ein Sea Band                                                  Samstag, 5. 12. 2009, 7:01 
 

 
 
Ein Sea Band (Akupressurband gegen Seekrankheit und Übelkeit). 
 
Damit einem wohl nicht schlecht wird (Es geht nicht um Alkohol!) 
 
Ob das einen Nerv drückt? 
 
Rätselhaft, rätselhaft ~ ♪ 
 
 
Sashimi! Viel!!                                Samstag, 5. 12. 2009, 12:13 
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Sashimi. 
 
 
Viel! (Lach) 
 
Wasabi. 
 
Viel! (Lach) 
 
 
Das hier ist Gegrilltes                               Samstag, 5. 12. 2009, 17:07 
 

 
 
Gegrillter Fisch. 
 
Durch die Zitronen war er erfrischend und lecker (>△<) 
 
Gefangene Fische, ’tschuldigt!... 
 
Auch das ist Schicksal. 
 
 
Malediventagebuch 2009, 6. Tag • Heute tauche ich wieder rum☆                          Samstag, 5. 12. 2009, 17:32 
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Ich habe einen Einsiedlerkrebs entdeckt (^O^)/ 
 

Süß (>▽<) 
 
 
Heute Morgen sah ich am Landungssteg einen Tintenfischschwarm! 
 
Es waren mehr als 20 Stück! 
 
Ich freute mich über dieses Extra, denn der Dolphin Cruise ging wegen dem Wetter nicht. 
 
Als ich am Pool war, war ich überstürzt zum Meer hin, weil ich wieder einen Tintenfischschwarm am Drop Off 
entdeckte, aber verpasste sie leider (*_*) 
 
Ich komme nächstes Jahr wieder. 
 
 
Wo wohl die Fische hinschwimmen?               Samstag, 5. 12. 2009, 21:46 
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Auf dem Weg zum Drop Off habe ich eine Fischschlange angetroffen. 
 
 
Wo wollt ihr hin? 
 
Kommt mit 
 
 
Ohoh                   Samstag, 5. 12. 2009, 21:46 
 

 
 
Die Fische schwimmen an den Röhren, den Wegweisern zum Drop Off, entlang. 
 
Was soooll das? (Lach) 
Sie sind zum Drop Off geschwommen o(^-^)o 
 
Also, Let’s GO! 
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Ankunft☆                  Samstag, 5. 12. 2009, 23:07 
 

 
 
Ankunft am Drop Off ☆ 
 
Das Wasser wird leicht kälter. 
 
Na dann, zum Meer der Abenteuer! 
 
 
Wah‘                     Sonntag, 6. 12. 2009, 2:41 
 

 
 
Ich begegne plötzlich einem großen Fisch! 
Ahaha, riesig! (Lach) 
 
 
Das Meer ist sooo herrlich 
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Ich habe nebenbei mein Handy in ein Digitalkamerapack getan und fotografiere so. 
 
Es ist unangenehm, auf den Auslöser zu drücken (>_<) 
 
Am Anstrengen. 
 
 
Verfolguuung!                    Sonntag, 6. 12. 2009, 2:41 
 

 
 
Warte, warteee! 
 
Eine Angelegenheit, eine Angelegenheit! 
 
 
Wenn man zur Seite sieht, Blau                  Sonntag, 6. 12. 2009, 7:39 
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Ich wollte nur an dem Tag Fotos mit dem Handy machen, die Wellen sind hoch. 
 
Aber vielleicht gibt es deswegen mehr Fische als sonst. 
 
Jeder Fisch ignoriert mich völlig... 
 
 
 
 
Großartig! 
 
Großartig! Die Fische auf den Malediven! 
 
 
Es gibt viele von dem da♪                    Sonntag, 6. 12. 2009, 13:40 
 

 
 
Letztes Jahr habe ich auch schon viele von dem gesehen. 
 
Guten Tag auch dieses Jahr. 
Ich bin irgendwie erleichtert! 
 
 
Die waren auch da, als ich tauchen war (°  o°  ) 
 
Sie sind überall (-_-) 
 
 
 
 
 
Der ist eine Laune des Schicksals! 
 
 
Ein Modelwunsch, too shy shy boy ☆               Sonntag, 6. 12. 2009, 16:05 
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Dieser Junge kommt irgendwie näher und schaut entschlossen in die Kamera. 
 
Auch noch zig Mal (Lach) 
 
Was soll das? Hat er den Wunsch, Model zu werden? 
Musst noch etwas abnehmen, du. 
 
 
 
Weil er echt nah war, habe ich ihn angefasst (>_<) 
 
 
Auf dem Grund ist eine Parade                Sonntag, 6. 12. 2009, 16:05 
 

 
 
Es gab eine Parade! 
 
Sie haben etwas stillgehalten. 
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Wimmel, wahrhaftig                                             Sonntag, 6. 12. 2009, 16:06 
 

 
 
Irgendwie wahrhaftige~ Fische. 
 
Wie schööön 
 „So ist die Südseeee!“ oder so! 
 
Ich bin ab durch die Mitte gegangen. 
 
Tut mir leid, spielt weiter♪ 
 
 
Eine etwas seichte Stelle!                    Sonntag, 6. 12. 2009, 17:15 
 

 
 
Die Fotos sind anmutig, aber manchmal gehe ich mit dem Schnorchel unter Wasser. 
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Gurgel, gurgel, blubber (*ｏ*) 
 
 
Schon wieder du?                 Sonntag, 6. 12. 2009, 18:14 
 

 
 
Schon wieder du? 
 
Unseren geschlossenen Model Club darf man jetzt nicht fotografieren! ~ 
 
Hä? Ich darf ausnahmsweise? 
 
Ich bin megagierig! 
 
Ich stelle dich ein! 
 
 
Aber in der Sendung warst du schwach...                  Sonntag, 6. 12. 2009, 19:35 
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Ich verzichte auf dich ~.  (^O^)/ 
 
 
Rann äwey                  Sonntag, 6. 12. 2009, 20:08 
 

 
 
„Man lässt mich abdanken!“ Badamm (Geräusch der zugehenden Tür) ← Tür...? 
 
 
Du bist noch viel zu jung (^O^)/ 
 
 
Es ist immer Essenszeit!                    Sonntag, 6. 12. 2009, 23:25 
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Irgendwie... 
 
 
 
...essen sie immer, wenn ich tauche. 
 
Manchmal gibt es unter Wasser ein Geräusch („Bobbo“) und als ich mich fragte, was das sei, war das das 
Geräusch, das die Fische machen, wenn sie auf den Felsen herumpicken. 
 
 
Die Küste ist nah                     Sonntag, 6. 12. 2009, 23:25 
 

 
 
Ich bin an die seichte Stelle zurückgekehrt. 
 
Anstatt sich ab hier leicht zu bewegen, lasse ich mich von den Wellen mittreiben, ich mag es am meisten, wenn 
man an den Strand gespült wird. 
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Schwaaank 
 
Schwaaank 
 
 
Ich bin hier!                   Montag, 7. 12. 2009, 00:26 
 

 
 
Nahe am weißen Strand gibt es voll viele Fische. 
 
Ich lasse mich treiben und bin nur ein Lebewesen, das auf den Auslöser drückt... 
 
 
Ignoriert mich... 
 
 
 
Schwaaank... 
 
 
Gewusel von kleinen Fischen                 Montag, 7. 12. 2009, 00:26 
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Als ich mich gefragt habe, was da mit kleinen Flossen auf mich zu schwimmt, sind es kleine Fische gewesen! 
 
Anscheinend werden sie von einem Hai verfolgt. 
 
Obwohl ich weiß, dass die Haie hier ungefährlich sind, erschrecke ich mich doch sehr, wenn ich einen antreffe. 
 
Ich meine, ich bin mit Stimme geflohen (>_<) 
 
Es tut mir leid (*_*) 
 
 
Room Service ♪                   Montag, 7. 12. 2009, 00:51 
 

 
 
Ich bin zurück im Zimmer und habe weil ich etwas Hunger habe, mir ein Club House Sandwich bestellt♪ 
 
Es sieht lecker aus! 
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Im Meer fing es an                    Montag, 7. 12. 2009, 1:54 
 

 
 
Ich frage mich, ob es wegen der Erinnerung an die ursprüngliche DNA ist, dass ich mich beruhige, wenn ich das 
Meer sehe. 
 
 
Ob es deswegen einfach groß ist? 
 
 
Morgen heißt es Auf Wiedersehen                  Montag, 7. 12. 2009, 2:50 
 

 
 
Morgen geht’s zurück nach Japan.  
 
Wir können aber bis zum Abend im Resort bleiben, weil wir mit dem Boot fahren! (Das andere Ressort mussten 
wir mittags verlassen, denn das Wasserflugzeug kann anscheinend nur fliegen, wenn es hell ist) 
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Morgen werde ich bis zum Umfallen Spaß haben! 
 
 
Malediventagebuch 2009, 7. Tag • Es klingt nach Wasser...                   Montag, 7. 12. 2009, 15:41 
 

 
 
Als mich der Klang von Wasser weckte, war es Regen (>_<) 
 
Obwohl es genau der letzte Tag ist... 
 
 
Ich werd‘ schnorcheln gehen, koste es was es wolle!  
 
 
Ich ess‘ das auf                   Montag, 7. 12. 2009, 15:43 
 

 
 
Ich esse viel, weil es der letzte Tag ist! 
 



147 
 

  Übersetzung©Christina Sass (2010 - 2012)  

Ich aß gleich Curry aß, es war scharf und megalecka! 
 
Besser, wenn ich‘s schnell esse. 
Obwohl das Butter Chicken Curry, das ich abends A la Carte bestellt hatte, süß war..., seltsam. 
 
Ich bin satt (>_<) 
 
 
Mal eine Pause am Pool                       Montag, 7. 12. 2009, 17:20 
 

 
 
Kurze Pause am Pool. 
 
Der letzte Mittagsschlaf. 
 
Es hat sich aufgeklärt o(^-^)o 
 
 
Fruchtfledermäuse                  Montag, 7. 12. 2009, 18:51 
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Hier leben ziemlich große Fledermäuse. 
 
Sie fliegen ständig von Palme zu Palme! 
 
Im Fuvafen Fushi gibt es viele Freundeskreise. 
 
 
Pizza etc.                   Montag, 7. 12. 2009, 20:35 
 

 
 
Weil ich für diesen Tag kein Frühstück einplante, habe ich zu Mittag Pizza und Pasta gegessen. 
 
Sie wird in einem Steinofen gebacken. 
 
Ich wollte sie immer essen, aber ich war überraschenderweise nicht hungrig. 
 
 
Gewimmel? Katsching!                  Montag, 7. 12. 2009, 20:37 
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Die Pizza kam doch noch und ich habe sie panisch gegessen. 
 
Danach habe ich einen Termin beim Spa für den letzten Tag (>_<) 
 
Mir wurde gesagt, dass ich 30 Minuten vorm Termin kommen soll ~ 
 
Panik, Panik 
 
 
Dessert Baaamm☆                  Montag, 7. 12. 2009, 21:14 
 

 
 
Das Dessert ist daaa! 
 
Neeee, ich wollte es in Ruhe esseeen! 
 
Ein mit Schokolade bestrichener Pizzaboden mit Karamellbananen. 
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Es war lecker ♪ 
 
Ich finde, Banane und Schokolade sind Geliebte aus einem früheren Leben. 
Sie passen so gut zueinander! 
 
Wie Schrimps und Mayonaise... 
 
Ups! Laber keinen Mist, du musst ins Spa! 
 
 
Jedenfalls splitterfasernackt                 Montag, 7. 12. 2009, 23:10 
 

 
 
Zuerst werde ich splitterfasernackt in die Sauna gehen. 
 
Danach dusche ich und gehe ins Innerste des Spa unter der Erde. 
 
Ich bin nervös... 
 
Über was ich mich am meisten gefreut habe, war die Dame dort. 
 
 
Das am Ende der Treppe ist...               Dienstag, 8. 12. 2009, 00:01 
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Am Ende der Treppe leuchtet es bläulich. 
 
Ein aufregender Moment. 
 
 
Ahhh! Ich bin froh, dass ich geboren wurde! 
 
 
Man lebt auch im Meer!                   Dienstag, 8. 12. 2009, 00:35 
 

 
 
Nicht ein Unterwasserspa, sondern ein Spa im Meer! 
 
 
Das ist kein Aquarium, sondern bloß ein Fenster. 
 
Es schwimmen jederzeit Fische vorbei und man kann eine Art nach der anderen sehen! 

http://huvafenfushi.peraquum.com/Spa/default.aspx
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Auch wenn ich durch die Massage zunächst keine sehen kann, ist das nicht schlimm, unter dem Kopfloch ist ein 
Spiegel und auf diese Weise kann man die Fische dann sehen. 
 
 

Klasseee! (>▽<) 
 
Ist das!! D • a • s! 
 
 
Es ist vorbei und es gibt noch eine Freude...               Dienstag, 8. 12. 2009, 1:54 
 

 
 
Wenn man bei den Worten „Massage Finish“ die Augen öffnet (Ohne geschlafen zu haben), wird man noch zur 
Schiebetür geleitet. 
 
Da ist der für mich ideale Raum! 
 
Es war ein etwa 10 m² großer, dreieckiger Raum, in dem überall Kissen ausliegen und man entspannt sich beim 
Fische beobachten. 
 
Das Korallenriff ist megaschön! 
 
Das will ich bei mir zuhause! 

Das hier o(^▽^)o 
 
 
Kopfschleim Kokosnuss                      Dienstag, 8. 12. 2009, 3:38 
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Die Fische sind schön... 
 
 
Aber auf meinen Kopf floss schleimiges Massageöl  
 
Womöglich Kokosnussöl, es duftete stark. 
 
Die Fische sind schön... 
 
 
Rundheruuum                 Dienstag, 8. 12. 2009, 15:15 
 

 
 
Wunderbar... 
 
 
Ich bin so bewegt, dass ich sprachlos bin.                 Dienstag, 8. 12. 2009, 15:15 
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Ich habe viele, viele kleine und sogar große Fische sehen. 
 
Ob wir sie uns letztendlich 1 Stunde lang angesehen haben? 
 
Gerüchten zufolge werden hier anscheinend an Werktagen Champagner Partys gegeben. 
Dass man daran auch teilnehmen kann ohne eine Anmeldung im Spa zu haben, ist sehr taktvoll. 
 
Wenn ich nächstes Mal wiederkomme, möchte ich unbedingt auch teilnehmen (^O^)/ 
 
 
Auf Wiedersehen, Malediven...Meeresrauschen bis in alle Ewigkeit.              Dienstag, 8. 12. 2009, 15:24 
 

 
 
Ich habe probiert, es wie mit einem Anime Untertitel abzuschließen. 
 
Zum Glück konnte ich zu allerallerletzt die beste Erinnerung machen. 
 
Das Spa im Meer war so wunderbar! 
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Ich will wieder ins Fuva!! 
 
 
Narita, Milky Way                Dienstag, 8. 12. 2009, 15:25 
 

 
 
Wir sind auf Narita (Flughafen) angekommen.                
 
Ich habe bei Fujiya ein Parfait mit Milchsofteis gegessen. 
 
Lecka, lecka. 
 
Nakame hat Fujika Nektar getrunken. 
Im Parfait waren Fujika Süßigkeiten drin. 
 
 
Hier endet das Malediventagebuch. 
Denen, die es verfolgt haben, vielen herzlichen Dank. 
 
Wenn ihr auch das Meer liebt, besucht bitte mal unbedingt die Malediven o(^-^)o 
 
 
Mahoutsukai no Neko (Die Katze des Magiers)             Dienstag, 8. 12. 2009, 18:59 
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Die neue Serie von Tanemuras Mangakafreundin Yui Kikuta Sensei hat in der Zero Sum begonnen! (>▽<) 
 
Der Titel lautet „Mahoutsukai no Neko“ 
 
Ich habe das 1. Kapitel gelesen, es ist total witzig und trotz der „anfänglichen Aufregung“ war es verdichtet 
(>_<) 
 
Das Cover und auch das Kapitelbild sind sehr wunderschön! 
 
Kikuta Sensei ist eine herrliche Person mit einem Sinn für viele Dinge, sie benutzt originelle Farben und ich 
könnte nie ihre Entwürfe, die Panelanordnung usw. nachahmen, egal wie sehr ich sie bewundere, sie hat das 
größte Talent. 
 
Wenn ihr Fantasymanga liebt und einen lesen wollt, schaut euch unbedingt, unbedingt Kikuta Senseis Werk an. 
o(^-^)o 
 
Alle hochgelobten 4 Bände von „Shonen Hakaryuudo“ (Jungenflügeljäger) sind bereits erschienen. 
 
 
Ich habe sie sogleich benutzt o(^-^)o Vielen Dank               Donnerstag, 10. 12. 2009, 18:07 
 

http://ec2.images-amazon.com/images/I/61N%2BW1lsJNL._SS500_.jpg
http://ec2.images-amazon.com/images/I/512XDCfbDeL._SS500_.jpg
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Eine Handcreme von L’occitane, die ich bei einer Signierstunde von einem Fan erhalten habe, ich habe sie auf 
meine schmerzende, sonnenverbrannte Hand geschmiert. 
 
Ich habe keine Handcreme zuhause, weil ich normalerweise nichts wie Gesichtslotion benutze und sie war die 
Rettung für mich, weil ich deswegen ein Problem hatte. 
 
Vielen herzlichen Dank☆ 
 
Ich mag das Package Design sehr. 
 
Ein so hübsches Design, dass es mich umhaut. 
 
 
Blumen zeichnen, zeichnen, bei der Produktiooon♪                  Samstag, 12. 12. 2009, 1:08 
 

 
 
Ich zeichne Blumen. 
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Es ist lustig, aber schlimm, weil es dauert. (*_*) 
 
In echt will ich nicht Personen, sondern nur Hintergründe oder Blumen zeichnen... 
 
 
Gerade gucke ich bei der Arbeit die Ugougo RuugaDVD.     
 
Der Bär Setsuka-kun                  Montag, 14. 12. 2009, 2:43 
 

 
 
Ein Stoffbär, den ich von einem Fan bekommen habe. 
 
Wohl handgemacht! 
 
Er scheint Setsuka–kun zu heißen.... 
Er war als Dekoration für meinen Arbeitstisch gedacht, aber wegen dem gefährlichen Cutter auf dem 
Mangakatisch habe ich ihn über den PC daneben gesetzt. 
 
Wache über mich o(^-^)o 
 
 
Shokodate☆               Donnerstag, 17. 12. 2009, 12:14 
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Ich hatte gestern ein Date mit Shokotan♪ 
 
Wir waren im Aquarium im Shinagawa Prince Hoteeel, Esseeen, beim Karaokeee, die gaaaanze Zeit als Duett 

(>▽<)o 
 
Und Shokotan ist niedlich und wir verstehen uns so gut als wäre es Schicksal, denn wir mögen beide dasselbe 
(^O^)/ 
 
Bei unserer Anime Song Predigt erblühten die Blumen und es war eine klasse Nacht!! 
 

Ich liebe Shokotan(>▽<) 
Lass uns wieder Spaß haben♪ 
 
Hier ein Foto und noch eins, wo Arina drauf ist, aus Shokotans Blog 
 
 
Im Aqua Stadium ist auch Weihnachten!               Donnerstag, 17. 12. 2009, 12:22 
 

 

http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-17-01.jpg
http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-17-02.jpg
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Aqua Stadium im Weihnachtszustand. 
 

Der Einsiedlerkrebs ist megasüß(>▽<) 
 
Eine gute Muschel 
 
 
Haie ~ Ahaha ~ n                    Donnerstag, 17. 12. 2009, 12:25 
 

 
 
Die Haie sehntoooll aus! (Bedeutet „sehen toll aus“) 
 
Wie riesige Kaulquappen o(^-^)o 
 
 

Uuululun ♪ Pretty＊                   Donnerstag, 17. 12. 2009, 12:27 
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Ja, Cheese ☆ 
 

Uuululun ♪ Pretty＊ 
 
 
Schön • SCHÖN • schön                   Donnerstag, 17. 12. 2009, 12:36 
 

 
 
Die Quallen sind schön...(-_-) 
 

Ich liebe Quallen megadoll... (^▽^) 
 
 
Sie haben sich total lebendig bewegt. 
Das Aqua Stadium im Shinagawa Prince Hotel bleibt immer abwechslungsreich, egal wie oft man hingeht, denn 
das Ausgestellte wird regelmäßig ausgewechselt! 
 
Auch das Essen, wir haben französisch im Restaurant gegessen, das sich am Eingang zum Aquarium vom Aqua 
Stadium befindet. 
 
Es war wahnsinnig lecker♪ 
 

Das Fois Gras und der leicht angebackene Apfelkuchen sind unvergesslich(>▽<) 
 
 
Schraffurffur                        Donnerstag, 17. 12. 2009, 15:21 
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Schraffieren macht Spaß. 
 
Obwohl es mehr Spaß macht, wenn ich langsamer zeichnen könnte. 
 
 
Ich glaube, ich sage das jeden Monat (Lach) 
 
 
Mangakaleben, indem ich zum ersten Mal alles gebe                   Donnerstag, 17. 12. 2009, 15:33 
 

 
 
Ich denke wortlos über die Panelaufteilung jeder Seite nach. 
 
Es wird ernst, wenn die Lesbarkeit Vorrang hat, wenn es grell wird, wird es schwierig zu lesen. 
 
Dann zeichne ich jedes Mal „Bilder, die geboren werden und die ich zum ersten Mal zeichne“. 
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Das erscheint unnötig, denn ich zeichnete nur Mädchen als ich klein war, aber darum geht‘s nicht, ich zeichnete 
nie sowas wie  
 
„Großer Bruder wuschelt im Haar seiner kleinen Schwester“  
oder „Wahnsinnig in einem Wasserverließ erwachen“ 
oder „Sich verwandelnd in in Flammen aufgehende Menschen hineinstürzen“. 
 
Jedes Mal das kontinuierliche „Wie mache ich das nur?“! 
 
Denn wenn ich Namings zeichne, mache ich mir darüber überhaupt keine Gedanken. 
 
Beim Naming probiere ich meine Fähigkeiten aus, bei Farbbildern mein Talent..., glaube ich. 
 
 
Kühne Kohaku                        Donnerstag, 17. 12. 2009, 15:37 
 

 
 
Das nächstes Kapitel, wo Kohaku sehr oft dran ist. 
 
Wenn ihr sie mögt, freut euch unbedingt darauf. 
 
Ich bemühe mich, mit Kohaku achtsam umzugehen, denn man merkt, dass sie ein sensibles Mädchen ist. 
 
 
Ishiyama Sensei o(^-^)o                    Freitag, 18. 12. 2009, 19:08 
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Kei Ishiyama Sensei, mit der ich zusammen bei der deutschen Signierstunde war. 
Sie ist eine japanische Autorin, aber sie ist in Deutschland sehr aktiv. 
 
Die Karte von ihr zu Riku und Kais Geburtstag ist wirklich hübsch, ich lade sie mit ihrer Erlaubnis hoch 

(>▽<)  
 
Sie zeichnet so schnell und gut Illus, Tanemura umarmt ihre außerordentlich starke Bewunderung. 
 
Da Ishiyama Senseis Werke Fantasy mit Märchen als Motiv sind, sind auch die Illus unglaublich schön o(^-^)o 
 
Ishiyama Sensei, vielen herzlichen Dank! 
 
 
Kurz davor!                  Freitag, 18. 12. 2009, 19:19 
 

 
 
Ich bin gerade beim großen Reinemacheeen! 
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Ich räume auf, weil ich zu Weihnachten meine Freunde eingeladen habe. (>_<) 
 
Aber mein Gepäck bestand nur aus Kleidung und Büchern...! 
 
Ich war nach etwa 2 Stunden fertig, weil ich alles in den Wandschrank getan habe. 
 
Dann noch mein Arbeitszimmer, das Zimmer meiner Frau Assistentinnen, die Toilette, das Bad, der 
Eingangsbereich und die Küche... 
 
Auch den Schuhschrank und den Arbeitsschrank (>_<) 
 
Ob ich es mit einem Zimmer pro Tag bis Weihnachten schaffe?... 
 
Außerdem noch die Farbbilder zum Jahresende... 
 
 
 
Dodododododododododododo 
 
 
 
 
Ich bin nur am Machen! 
 
FF13 schiebe  • ich • noch • auf♪ 
 
 
Ich gebe die Gamecenter CX DVD in die Endlosschleife! 
Ich liebe den Abteilungsleiter♪ 
 
 
Es gibt viele Gründe dafür...ich, die in Shokotan – Stimmung ist            Samstag, 19. 12. 2009, 4:19 
 

 
 
Ich, wie ich ein paar Gründe dafür habe, den ganzen Tag lang über Shokotan nachzudenken. 
 
Merkwürdig! (Lach) 
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In Shokotans Blog steht etwas über mich! 
Planet Earth gestern war toll (>_<) 
 
Die Tiefsee war das Beste! 
 
Ich habe Shokotan immer noch nicht mitgeteilt, dass „wir dasselbe mögen“! o(^-^)o 
 
Weil niemand in meinem Umfeld Ahnung von Anime Songs hat (Denn ich kann mit Kikuta Sensei, die am 
meisten aus meinem Umfeld Ahnung davon hat, doch nicht ausgehen), freut mich das wirklich! 
 
Ich war am Anfang safe, weil ich so ein Maniac bin (Heißt, viele meiner Lieblingsanimesongs gibt es noch nicht 
für Karaoke...), aber es ist ein Wunder, dass Shokotans Lieblingslieder genau die sind, die ich auch liebe...! 
 

Es ist das Beste, Leute treffen zu können, die ihre Gefühle frei entfalten können! (>▽<) 
 
Um ehrlich zu sein, habe ich es ihr noch nicht gesagt, aber Shokotans Gesangsstimme ist vielleicht die 
idealste.... (°  .°  ) 
 
Lass uns zusammen in viele Aquarien und Vergnügungsparks geeehen♪ 
 
 
...so ähnlich habe ich ihr gemailt//// 
 
 
Nach Kichijouji, um Hero Q auf der Bühne zu sehen              Samstag, 19. 12. 2009, 21:02 
 

 
 
Ich war in Kichijouji, um die Schauspielergruppe Hero Q zu sehen! 
 
Mein Monster Hunter Meister Frau Konishi ist Vizechefin der Theatergruppe. 
 
Weil ich sonst nicht die Gelegenheit habe, ins Theater zu gehen, war ich von der Inszenierung, dem Set und der 

herrliche Aufführung sehr beeindruckt(>▽<) 
 
 
Als wir auf dem Weg zurück zum Bahnhof irrten, fingen die Synchronsprecher Herr Nobuhiko Okamoto, Frau 
Ayana Taketatsu und Herr Tsubasa Yonaga an zu singen. 

http://heroq.com/
http://seiyuu-pocket.com/img/dannse-itirann/okamoto-nobuhiko/okamotonobuhiko-gazou/logo.jpg
http://blog-imgs-36-origin.fc2.com/k/o/e/koenews/o0240032010571683937.jpg
http://www.tmaa.ac.jp/tma/imgdir/sp_event/pic_yonaga.jpg
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Sind sie nicht das Team aus „Yumeiro Patisserie“?! (>_<) 
 
Ich bin iiimmer unserer Patisserie zum Dank verpflichtet //// (*_*) ←Wer soll das sein? 
 
Seit ich vorher in Frau Taketatsus Blog gelesen hatte, wie sie über die Neuerscheinung von Sakura Hime Kaden 

schrieb, wollte ich sie treffen! (>▽<) 
 
Dank euch machte der Heimweg Spaß ♪ 
 
Ein Miracle, das meinen Freundeskreis vergrößert o(^-^)o 
 
 
Das Weihnachtsfest!! Am Sonntag☆                Montag, 21. 12. 2009, 9:51 
 

 
 
Gestern war das Weihnachtsfest mit den Gewinnern von der Signierstunde! 
 
Ich war baff, dass darunter auch 2 Schwangere waren! 
Sie ließen mich ihre Bäuche anfassen, damit es gute Kinder werden. o(^-^)o 
 
Ich hatte fürs Bingo unverkäufliche Goods als Geschenke mitgebracht, aber ich hoffte, dass meine 
Originalzeichnungen doch am beliebtesten sein würden. (Obwohl es auch wertvolle Bücher Cards gab (>_<)) 
 
Ob nächstes Mal alle Geschenke Vorzeichnungen sein sollen?... 
 
Es ging wohlbehalten zu Ende und es hat wirklich Spaß gemacht. 

Denen, die da waren, wirklich vielen herzlichen Dank. (>▽<) 
 
Auch meiner Assistentin-chan, die mir hielf, wirklich vielen Dank! 
 
Wenn sich wieder so eine Gelegenheit ergibt, möchte ich wieder eins veranstalten. 
 
 
Katar und das 1. Jubiläum von Sakura Hime Kaden oder so           Dienstag, 22. 12. 2009, 14:23 
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Als ich beim Friseur war, war ich erstaunt zu hören, dass ein Mädchen aus Katar durch Sakura Hime  von 
diesem Friseursalon erfuhr und extra nach Japan hierher kam! 
 
Ferner wusste sie durch meinen Blog, dass ich auf den Malediven war und war mir irgendwie dorthin gefolgt 
(O_O) 
 
Häääääääääääää!? 
 
Wenn sie mich so sehr sehen will, dann möchte ich nach Katar!! 
 
 
 
Nun, nun, bei der „Sakura Hime Kaden Jubiläumdankesfeier“ waren meine Exvorgesetzten versammelt und sie 
luden mich zu einem Enteneintopf ein. (^O^)/ 
 
Auch der wie ein Chorus wiederkehrende Herr Ohashi war da, die Sakura Hime Kaden Sachen haben sich 
angehäuft. 
Ich möchte mich bei Kenken bedanken, dass er nachwievor auf Enju aufpasst. 
 
Ich kann hoffen, dass...noch ein 2. und ein 3. Jubiläum hinzukommen werden, denn Sakura Hime Kaden kommt 
auch dank euch so gut voran, es war ein glücklicher Abend. 
 
Die letzte Ribon für dieses Jahr erscheint auch bald. 
 
Ich möchte mich auch nächstes Jahr für Sakura Hime Kaden ins Zeug legen und mich dem widmen. (^O^)/ 
 
 
Feier ☆50TAs Albumerscheinung♪          Mittwoch, 23. 12. 2009, 10:29 
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Waaai ☆Waaai (^O^)/ 
Die Erscheinung von 50Tas Album ist für Februar angesetzt worden! 
 
Ich habe es mir reservieeert ♪♪♪ 
 
So ist es damit vorbei, dass Nakame (Assistentin-chan) mich beim Manuskript fragt, warum ich keine Musik auf 
meinem Handy haben wiiill♪ 
 

TV Asahi und dann dem Staff von London Hearts und avex vielen herzlichen Dank (>▽<) 

 
 
Nun, nun, im aktuellen Ribon Magazin wird anlässlich des 1. Jubiläums von „Sakura Hime Kaden“ ein 
Charakterbeliebtheitsvotum abgehalten. 
 
Unter den Charakteren sind auch welche, die nur 3 Stimmen haben (Außerdem wird nicht abgebrochen) und es 
wird sich auch mit hoher Wahrscheinlichkeit so ergeben, dass man ein Shikishi des gewählten Charas gewinnen 
kann. 
 
Ich warte unbedingt auf eure Bewerbungen, weil der Einsendeschluss am 27. ist. 
 
 
Bestimmt geschieht ein Wunder                         Donnerstag, 24. 12. 2009, 4:07 
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Weihnachtsfest mit Frau Saiga, Shokotan, Tsubaki-chan & Co! 
 
Crepe Party! 
 
Das Gratin, das Karaage, alle haben mich gelobt, wie lecker es sei (>_<) Bin ich froh 
 
Bei Mario waren wir vollends begeistert. 

Ein Talk mit Tsubaki-chan nur über Shoujo Manga(^▽^)/ 
Wir können ewig lange reden! 
Die beiden Götter übernehmen sich (Lach) 
 
Wir sahen uns Originale meiner Farbbilder an, die Hausparty war megalustig! 
 
Nächsten Monat koche ich einen Eintopf♪ 
 
Euch allen auch schöne Weihnachten o(^-^)o 
 
Hier Blogeintrag mit Fotos von den Originalen von Shokotan und hier Foto mit allen, auch Arina^^ 
 
 
Auch bei mir ist Weihnachten☆                Donnerstag, 24. 12. 2009, 4:12 
 

http://ameblo.jp/nakagawa-shoko/entry-10418080656.html
http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-24.jpg
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Frau Saiga hat mir einen Luftbefeuchter geschenkt! 
Einen pinken wie der von Shokotan und Tsubaki-chan! 
 
Wunderbar ☆Wunderbar 
 
Wenn Tsubaki-chan da ist, gleicht es einem Wunder, wie sie und Shokotan Doppelconférenciers werden o(^-
^)o 
 
Ich habe allen das PSP Spiel „Puzzle Quest ~ Agaria no Kishi“ (Puzzle Quest ~ Ritter von Agaria) geschenkt, nach 
dem ich gerade voll süchtig bin♪ 
 
Bitte spielt es unbedingt, unbedingt o(^-^)o 
 

Ich • bin • glück • lich (>▽<) 
 
 
Emm Uan.                    Freitag, 25. 12. 2009, 7:46 
 

 

http://www.d3p.co.jp/p_quest/
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Ich habe mir am Morgen die Monthly Yoshimoto gründlich durchgelesen... 
 
 
M1 habe ich natürlich gesehen! 
Diesmal sind die 4 hochrangigen Gruppen auf einem sonderbar hohen Level und ich musste jedes Mal lachen, 
wenn sie anfingen zu reden. 
Am meisten bei Waraimeshi (Lachreis), es war ganz ausgezeichnet und ich lachte so sehr, dass ich keine Luft 
mehr bekam. 
 
Weil ich es liebe, wie Herr Nonstyle Ishida sich selbst fertigmacht (Ein Schenkelklopfer), fand ich es schade, dass 
er diesmal nicht dabei war. 
Ich möchte das wieder sehen, denn ich finde, dass das sein „Markenzeichen“ ist. 
Ich liebe es total, dass da Herr Ishidas dunkle Seite zum Ausdruck kommt. 
 
Punk Booboo waren total witzig, aber wenn die Free Talks in den Varietésendungen nicht gut sind, dann guck 
ich sie auch nicht. 
Bei Free Talk freue ich mich wiederrum über Sachen, die ich noch nicht kenne. 
 
Sowohl Herr Tetsuo von Waraimeshi als auch Herr Kasuga vom letzten Jahr sind so, aber beim letzten 
Entscheidungskampf schrien sie so sehr, dass man manches nicht verstehen konnte! 
Ob sie zu aufgedreht waren? (>_<) 
 
Ich dachte immer, sie würden sich beruhigen, wenn sie gewonnen hätten, aber würde das nichts bringen, weil 
es sicher ein dafür zu 100% unmöglicher Ort ist? 
Ich glaube, ich könnte keinen Ton rausbringen. (*_*) 
 
Deswegen finde ich sowieso Black Mayonaise toll, die an jenem Ort eine „Pause“ schafften.  
Ich habe übrigens ihr „Gespräch im Stehen“ gesehen (Nur das fühlte sich wie ein natürliches Gespräch an). 
 
Jedenfalls, M1 war auch diesmal lustig! 
 
Dass man diesen Wettkampf einfach im Fernsehen sehen kann, macht mich glücklich. o(^-^)o 
 
 
Handlinien                    Freitag, 25. 12. 2009, 8:13 
 

 
 

http://image.space.rakuten.co.jp/lg01/66/0000129166/80/imgd409a66fzikdzj.jpeg
http://eurodeal.info/images/457357686.jpg
http://images.keizai.biz/hakata_keizai/headline/1261710033_photo.jpg
http://www.zakzak.co.jp/entertainment/ent-news/images/20101001/enn1010011558007-p1.jpg
http://news.walkerplus.com/2010/0518/14/20100518122749_04_400.jpg
http://3.bp.blogspot.com/-Q3TQqSgr92Q/TeWt6Lx82YI/AAAAAAAAAEc/TYOfyiyc1kE/s1600/obc0808150432006-p1.jpg
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Die Linien auf meiner linken Hand. 
 
Ich habe mehr Stolzlinien und doppelte Lebenslinien. (Scheinbar habe ich das doppelte Glück und die doppelte 
Körperkraft eines Menschen) 
Ich habe auch eine Charismalinie (^O^)/  (Wo habe ich denn Charisma? (Lach)) 
 
Selbst wenn das stimmt, ist es witzig wegen der Wahrsagerei o(^-^)o 
 
Aber ich habe überhaupt keine Finanzlinie (*_*) 
Dann gibt es aber noch sowas wie dass mein Magendarmtrakt schwach ist. 
 
Als man sie sich in Oosaka angesehen hatte, sagte man mir: „Ihre Arbeit besteht daraus, ihre Träume zu 
verkaufen“, ich frage mich, welche Linie das ist. 
 
Dann wurde mir jedenfalls gesagt, ich wäre „energisch“. 
 
Huhu, ich bin stark!! (^O^)/ 
 
 
Vergessen zu schreiben! Emm Uan.                 Freitag, 25. 12. 2009, 8:29 
Es tut mir wirklich leid, aber bei M1 war gerade Matchan von Downtown in Wahrheit der witzigste! 
 
Besonders „Aber letztes Jahr habt ihr an ner anderen Stelle oddly verloren“ und als Nonstyle und Herr Imada 
das mit aller Kraft leugneten und „Das weibliche Idol Odoroki (Überraschung)“ ist fantastisch. (Sie wurde 
manchmal angekündigt) 
 
Ahhh! Süß, süß! 
 
Süüüüß!! 

Warum ist er so witzig? (>▽<) 

 
Zu Waraimeshi sage ich auch zigmal Chaahan (Bratreis) (Lach)       
 
Das Cosplay von Lincoln und Mentholatum in der Pause war auch süß (Außerdem haben sie am Ende mit 
Hamachan, der genauso aussah wie sie, Händchen gehalten), aber irgendwie liebe ich Matchan noch mehr. 
 
Grenzenlos auf ewig (^O^)/ 
 
Ich freue mich auf Gaki am Jahresende♪ 
 
 
Binwanso! (Tüchtige Truppe)              Sonntag, 27. 12. 2009, 11:56 
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Ich sah mir gestern wieder das Theaterstück eines befreundeten Synchronsprechers, Herrn Yonaga, an (^O^)/ 
 
Das Theaterstück heißt Binwanso...... 
 
 
 
 
Ka‘!Σ(O_O) 
Total witzig! 
 
 
 
Es war so witzig nach dem Motto „Darf das so witzig sein!?“! 
 
Ich war zu Anfang zu angespannt, um zu lachen (Weil die Beteiligten zuerst saßen), aber als meine Sitznachbarn 
anfingen zu lachen, habe ich es dann auch getan. 
 
Und das Tempo war auch gut durch die besonders Comical Bewegungen des Hauptdarstellers Herrn Shiraishi, 
am Ende lachte ich so sehr, dass ich in die Hände klatschte. 
 
Da ich Herrn Yonagas Rolle nicht hörte, haute es mich um, als er dann auftrat (Lach), aber er war sehr niedlich. 
o(^-^)o 
 
Bei der Gelegenheit, wieso wurde von allen Wörtern gerade „Binwan“ (Tüchtig) ausgewählt? 
 
Hmmm... 
 
Das bringt mich zum Grübeln... 
 
 
Sie klammert, wenn ich „Frau Riku“ sage               Sonntag, 27. 12. 2009, 12:02 
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Frau Riku, wie sie nach meiner Hand greift, als ich ihren Namen gesagt habe. (Zum Kraulen) 
 
Sie schläft auf einem Caféstuhl, aber wenn man genau hinsieht, auf einer Kopie für die Redaktion! 
 
Naja, aber das geht schon, weil die Aufgabe erledigt ist (Lach) 
 
 
Nochmal Frau Riku               Sonntag, 27. 12. 2009, 12:04 
 

 
 
Sie liebt es, am Bauch angefasst zu werden, Riku! 
 
Weich ~ 
 
Katzenfell~ 
 
 
Mehr, mehr Frau Riku               Sonntag, 27. 12. 2009, 12:05 
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Sie liebt es auch, an der Seite angefasst zu werden, Frau Riku! 
 
 
Die letze Frau Riku               Sonntag, 27. 12. 2009, 12:06 
 

 
 
Ich habe sie gestreichelt und sie ist auf dem Rücken eingeschlafen ☆ 
 
 
Uuunglaublich süß! 
 
 
Ein Nettigkeitsplus im Schlafzimmer             Sonntag, 27. 12. 2009, 13:03 
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Ich habe den Luftbefeuchter von Frau Saiga ins Schlafzimmer gestellt. 
 
Winzig! 
Süß! 
 
Wie auch immer, er zeigt möglicherweise auch auf die PET Flasche. 
 
Feuchtigkeit*!                                                                 *Das japanische Wort steht auch für „Gewinn“ 
 
 
Fullmoon o sagashite                  Montag, 28. 12. 2009, 1:54 
 

 
 
Wie auch immer! 
Ich habe das Jahresende mit den Synchronsprechern vom Fullmoon o sagashite Anime gefeiert! 
 
Die Afterparty war bei mir zuhause(^O^)/ 
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Großversammlung☆ 
 
Dieses Treffen fing mit dem Geplauder von Frau Ogata und mir an. 
 
Dass alle sich so getroffen haben, ist wunderbar 
(:_;) 
 
Ihr seid alle gute Freunde, ich liebe euch alle o(^-^)o 
 
Foto Nummer 1 und Foto Nummer 2, auf beiden ist Arina mit drauf 
 
 
Wieso?                    Montag, 28. 12. 2009, 4:13 
 

 
 
Wieso denn jetzt Cosplay? 
 
 
Ich habe Maiko ein Yuuna Kostüm angezogen o(^-^)o 
 
 
Es steht ihhhr! 
 
 
Ippon!                  Montag, 28. 12. 2009, 14:56 
 

http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-29jpeg.jpg
http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-29a.jpg
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Ich sah gestern den Ippon Grand Prix, den ich sogar aufgenommen habeee! 
 
Ich war traurig, dass Matchan nicht teilnahm, weil ich seine Ausstrahlung liebe (Weil ich ihn einfach liebe), aber 
es war witziiig! 
 
Ich dachte, Herr Junior komme kurz vor Schluss, weil er außergewöhnlich sein soll und das ist er auch. 
Es war sowohl solide als auch abenteuerlich, ich hatte Herzklopfen (>_<) 
 
Herrn Wakbayashi liebe ich sowieso. 
Sowohl der Manzai als auch der Free Talk waren gut, trotzdem wurde quasi...die Latte zusätzlich höher gelegt, 
hmmm... 
Quasi, das Gefühl, dass Talent und Mühe sich endlich die Hände reichten... 
 
Es war auf jeden Fall Balsam auf meine Seele. 
Es rührte mich sogar, dass...ich in so einer tollen Zeit geboren wurde. 
 
 
Dann über allem Herr Baka Rhythm (Dummer Rhythm)! 
 
Ich hatte ihn bereits vorher beachtet und für mich war es ein überwältigender Sieg. 
Sein Talent für Ausstrahlung. 
Der erste überhaupt mit Ausstrahlung. 
 
Er war so witzig, dass man sagen muss: „...dass so jemand da war.“! 
 
Ich möchte in Vorfreude bis zum Frühling warten, weil ich seine Ausstrahlung mehr liebe als sein Conte yuri 
Manzai und Mandan (ironische Behandlung von Zeitgeschehen).   
 
 
Da übrigens auf der offiziellen Homepage der Sendung auch Antworten normaler Leute verstärkt gezeigt 
wurden, kam auch Tanemura vor! 
 
...aber es werden nicht mal Privatpersonen genommen(>_<) 
 
Ich bewerb‘ mich wieder! 
 
 

http://blog.television.co.jp/entertainment/entnews/images/20080820_01_000.jpg
http://de.wikipedia.org/wiki/Manzai
http://www.maseki.co.jp/shared/talent_images/l_bakarhythm.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Glossary_of_owarai_terms#conte
http://en.wikipedia.org/wiki/Glossary_of_owarai_terms#conte
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Dort, wo die Sonne ist                Montag, 28. 12. 2009, 16:23 
 

 
 
Ein schöner Sonnenuntergang. 
 
Nächstes Jahr soll eine Glücksperiode in 12 Jahren für das Sternzeichen Fische sein... 
 
Aber irgendwie schon der Anfang meines kritischen Lebensjahres*;          *Bei Frauen das 18., 32. und 48. 
 
 
Ich muss wieder mit Frau Minase zum Gebet, Unheil vertreiben 
Es ist ihr Jahr danach, weil ihr kritisches dieses Jahr war 
 
Das übernächste Jahr muss sich mit mir anfreunden (>_<) 
In den ersten drei Monaten Geborene sind eh ein bisschen im Stich Gelassene (*_*) 
 
 
Kieh • Of Se • Tueileit                              Montag, 28. 12. 2009, 16:36 
 

 

http://www.youtube.com/watch?v=EfwJOyfmXj4
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Kai-kun und die Abenddämmerung. 
 
 
Gut, dass morgen die Sonne scheint. 
 
 
Frau Riku ist eine schöne Katze               Montag, 28. 12. 2009, 16:37 
 

 
 
Riku ist wunderschön. 
 
 
Hier, was ich liebe                 Montag, 28. 12. 2009, 16:40 
 

 
 
Hier ist es! 
 
Die Pfotis! 
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Frau Rikus liebliche Pfotis sind toll!! 
 
 
Ob ich sie aufesse? ☆ 
   
  
Nach langem wieder ein Otakufest            Dienstag, 29. 12. 2009, 12:37 
 

 
 
Ich nehme heute zum ersten Mal nach 4, 5 Jahren wieder an einem Otakufest teil. 
 
Trotzdessen bin ich die Babysitterin der etwas jüngeren und älteren Kinder (Lach), die cosplayen wollen! 
 
 
Meine süßen Kinder              Dienstag, 29. 12. 2009, 16:58 
 

 
 
Das sind mein Takuto und meine Mitsuki, Yakkun und Maikooo! 
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Sie sagten auf einmal, dass sie cosplayen wollen (Lach), also waren wir gemeinsam auf der Comiket. 
 
Die Beiden waren beliebt! o(^-^)o 
 
Auch das ist toll☆ 
 
Foto, wie Arina dort Doujinshis durchkramt 
 
 
Date mit myco               Dienstag, 29. 12. 2009, 18:36 
 

 
 
Nachdem myco und ich essen waren, gingen wir Parfait essen! 
 
Obwohl myco schlank ist, isst sie gut! (^O^)/ 

Das ist gut(>▽<) 
 
 
In der Buchhandlung im Aqua City gibt es nicht Sakura Hime Kadeeen!! 
 
Kreeeisch! 
 
 
Shueisha, druckt meeehr! 
Nicht ein Buch ist daaa! (>_<) 
 
 
Ist es ausverkauft? 
 
Oder gibt es keine Nachfrage? 
 
Egal, was es ist 
 
Die Tatsache, dass es nirgends ist, ist traurig 

(ノ_・。) 
 
 

http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-horoskop1.jpg#!oZZ51QQcurrentZZhttp%3A%2F%2Fs1215.photobucket.com%2Falbums%2Fcc507%2Farblodt%2FArina%2520Pics%2F%3Faction%3Dview%26current%3D2009-12comiketjpeg.jpg
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Mädchenkraft!               Dienstag, 29. 12. 2009, 20:29 
 

 
 
Myco wirkt als wäre sie Sternzeichen Fische, denn als wir über die Glücksperiode letztens redeten, stand selbst 
im meeegazutreffenden Horoskop eines berühmt berüchtigten Magazins aus ihrem Umfeld, dass für Fische das 
nächste Jahr gut zu werden scheint, wir beide haben leicht das Schicksal gespürt. (Übrigens ist es das Magazin 
„Numero“) 
 
Wir kauften es in einer Buchhandlung und es war „etwas Tolles“, es beim Essen zu lesen (Lach) 
 
Wie ein ganz, ganz rauchiger Nebel, der sich auflöst. 
 
Ich setzte mich nach langem wieder mit allen von Fullmoon in Verbindung, auch war ich mit Yakkun und myco 
auf der Comiket, irgendwie habe ich die Vorahnung, dass etwas anfängt. 
 
Obwohl ich gerade sehr glücklich bin, frage ich mich, was aus mir wird. 
 
Selbst wenn nichts passiert, bin ich schon sehr glücklich, denn ich blicke nach vorn. 
 
3 Fotos, wie Arina das Horoskop studiert:   Foto1    Foto 2    Foto3 
 
 
Nach langem wieder auf der Comiket          Mittwoch, 30. 12. 2009, 14:54 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Num%C3%A9ro
http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-horoskop1.jpg
http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-horoskop1.jpg#!oZZ49QQcurrentZZhttp%3A%2F%2Fs1215.photobucket.com%2Falbums%2Fcc507%2Farblodt%2FArina%2520Pics%2F%3Faction%3Dview%26current%3D2009-12-horoskop2.jpg
http://s1215.photobucket.com/albums/cc507/arblodt/Arina%20Pics/?action=view&current=2009-12-horoskop1.jpg#!oZZ50QQcurrentZZhttp%3A%2F%2Fs1215.photobucket.com%2Falbums%2Fcc507%2Farblodt%2FArina%2520Pics%2F%3Faction%3Dview%26current%3D2009-12-horoskop3.jpg
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Ich entdeckte sie auf dem Cosplayplatz, drei Saint ☆Oniisan (Saint ☆Junge Männer) Cosplayer!   
 
 
Kreeeisch! 
Süüüß! 
 
Der Manga, nach dem ich gerade megasüchtig biiin! 
 
Waaahnsinn! 
Groooßartig ☆ 
Ich stelle das Foto mit ihrer Erlaubnis rein. 
 
 
Auf dem Cosplayplatz unterhielt ich mich freundschaftlich mit einer Sakura Taisen (Kirschblütenkrieg) Group 
o(^-^)o 
 

Ich freute mich darüber, dass sowohl myco als auch Yakkun bei den Fotografen sehr beliebt waren! (>▽<) 
 
Euch allen vielen herzlichen Dank! 
 
Soso, Frau Mori, die Jonathan gesprochen hat, war auch da, um sich im Saal myco und Yakkun anzusehen(^O^)/ 
Obwohl es kalt war..., waren alle freundschaftlich gestimmt(:_;) 
 
 
megrock-chans süße Kraft                         Donnerstag, 31. 12. 2009, 7:48 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Saint_Young_Men
http://www.rpgfan.com/pics/sakura-wars/art-anime03.jpg
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Ich war gestern bei megrock-chans Live Show! 
 
Arina war eigentlich zum ersten Mal bei einer Live Show von ihr (Ich war bei anderer Leute Live Shows zu Gast) 
 
 
Ergriffenheit...................! 
 
 
Unermessliche Empfindungen! 
„Die kleine megrock-chan auf einer so beeindruckten Bühne...!“ oder so! 
 

Wie süß ihre Stimme trotzdessen ist... (>▽<) 
Ich fand, dass ich bei der CD ein Bonbon lutschen würde, aber bei der Live Show war es so als ob ich mich in 
einem Geleebonbon auflösen würde! 
Süüüüß (>_<) 
 

Ich war total verzaubert und es war eine traumhafte Nacht(*゜ー゜)v 
 
 
Auf dem Weg zu Frau Minases Eltern                Donnerstag, 31. 12. 2009, 14:04 
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Wir fahren auch dieses Jahr zu Frau Minases Eltern. 
Ai Minase Sensei von Sho-comi. 
 
Das ist wertvoll, denn das hier ist fast das einzige Mal im Jahr, wo wir uns sehen. 
 
Wir kennen  uns schon seit mehr als 10 Jahren. 
 
Frau Minase ist eingeschlafen, weil sie erschöpft zu sein scheint. 
 
Bald kommen wir an. o(^-^)o 
 
 
Sowohl du als auch ich entwickeln uns weiter                Donnerstag, 31. 12. 2009, 21:52 
 

 
 
Guten Abend. 
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Ich bin Tanemura. 
 
 
 
Auch für dieses Jahr vielen herzlichen Dank. 
 
 
 
 
Dieses Jahr war ausschließlich ein „Sakura Hime Kaden“ – Jahr. 
 
Es war ein Jahr, in dem ich viele Freundschaften geschlossen habe. 
 
 
Um ehrlich zu sein, war es ein Jahr, in dem ich leider auch hin und wieder gesagt habe, dass...ich keine Manga 
mehr zeichnen kann. 
 
Und andererseits habe ich aber nichts anderes gemacht (Lach), eben typisch ich, ich fragte mich, ob ich mich 
nächstes Jahr voll reinhängen soll und amüsierte mich das ganze Jahresende über. 
 
Ich möchte das nächste Jahr zu einem Jahr des Aufschwungs machen. 
 
 
Ich möchte, dass niemand den Flügelschlag des auffliegenden Vogels stoppt. 
 
Ich bin eine freie Mangazeichnerin. 
 
 
Also euch allen ein gutes Jahr. 
 
 
 
 
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
     
 
 
 
 
 


